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LE COMTE ROBERT DE MONTESQUIOU

Le Canada va étre honoré prochaimement de la
visite du comte Robert de Montesquiou, représen-
tant de 'une des plus vieilles familles de France,
et 'un de ses plus grands podtes. C’est l’expiica-
tion du portrait qui orne le frontispice de notre
numéro de ce jour, portrait emprunté au fameux
A’bum Mariani.

Veut-on maintenamt connaitre les traits mo-
raux de ’homme, gqu’on lise 'article suivant que
lui a consacré il y a quelques jours M. Anatole
France, de I’Académie Francaise :

“Ce poéte tient son nom d’une des quatre baron-
nies de I’Armagnac féodal. Il sort de cette bran-
che affinée des Montesquiou-Fezensac, qui produi-
sit, & la fin du dix-huitiéme siécle et au commen-
cement du dix-neuviéme, des seigneurs philan-
thropes, des généraux poétes, des légisiateurs
bienveillants. Le marquis de Montesquiou siégea
4 la Constituhnte et y fit preuve de modération et
de désintéressement. Cet nomme d’épée avait des
idées neuves en matiére de finances. Il était let-
tré et composait d’aimables comédies. Le comte
Pierre de Montesquiou, son fils, montra, dans des
temps difficiles, une paisible sagesse; son petit-
fils, le général, aprés avoir été 4 Essling, & Wa-
gram, 4 Hanau, composa un poéme en vingt-qua-
tre chants, moins épique, sans doute, que sa pro-
pre existence. Amusements énormes et ingénus
d’un héros viefllissant.

“Tous ces Montesquiou paraissent, dans notre
histoire politique et parlementaire, avec une bon-
ne grace, avec une fine intelligence qui est leur
air de famille. Le plus celébre d’entre eux, parce
qu’il fut le plus agissant, ’abbé, ministre de Louis
XVIII, montrait lui-méme, dams ’intimité, ces qua-
lités natives qu’on ne retrouve guére dans sa po-
litique.

“—J1 avait, dit un homme d’Etat qui I’approcha,
le coeur plus lihéral que les idéés.

“N’a-t-il pas répondu trés joliment & ses amis,
qui lui reprochaient d’avoir nommé un protestant,
M. Guizot, secrétaire général :

“—Croyez-vous donc que je veuille
pape ?

le faire

* * *® o

“Je ne rappelle pas ces personnages avec le des-
sein de les retrouver, de quelque maniére, dans
leur petit-neveu, dans leur petit-fils, dansleur des-
cendant actuel. Quand bien méme je me senti-
rais attiré par l'idée séduisante de rattacher a
cette brillante lignée un esprit qui en pourrait
marquer e point extréme d’affinement et en qui,
tout au moins, elle n’a rien perdu en fierté, en
courtoisie mi en délicatesse, je craindrais de me
perdre dans le dédale des lois certaines, mais obs-
cures, de I'hérédité. Il me suffira de vous avoir
présenté M. Robert de Montesquiou dans sa gale-
rie de portraits historiques. Et, ne fiit-ce que par
une fantaisie, qu’on peut tourner au symbole, je
rappellerai encore un de ses ajeux, plus lointain
celui-1a, et plus romamesque : d’Artagnan le
mousquetaire.

“Il'y a du mousquetaire tourné & Partiste et au
poéte dans M. Robert de Montesquiou, qui est, si
Zon veut, le d’Artagnan du rare et de 'exquis.
Tout jeune, sans avoir rien livré de son oeuvre, et
gardant en tout la discrétion d’un galant homme,
il avait sa légende qui, comme toutes les légendes,
cache un fond de vérité sous une broderie de men-
songe. Omn lui attribuait des raffinements mer-
veilleux de vie, une recherche inouie de Yexquis,
la maladie délicieuse du rare et du précieux. On
disait qu’il avait enchéssé des rubis et des éme-
raudes dams la carapace d’une tortue vivante, de-
venue digne ainsi de marcher sur les plus somp-
tueux tapis. Et, quand un romancier d’un talent
coloré créa le type d’un Héliogabale parisien, on
voulut retrouver, dans le des Esseintes de M. J.-K.
Huysmans, quelques traits empruntés aux imagi-
nations du comte Robert de Momtesquiou.

“On eut grand tort, M. de Montesquiou n’est pas
un des Ssseintes. Et, si 'on peut pénétrer le se-

cret de sa vie discréte et cachée, consacrée & un
labeur charmant, mais rude et prolongé, on ne re-
trouvera rien du Momtesquiou légendaire et my-
thique, sinon un amant délicat des belles choses,
s’entourant des formes de l'art qui répondent le
mieux A ses réves, vivant dans les somptuosités
choisies du mobilier Empire et du décor japonais,
assez artiste, enfin, pour donner au-ciseleurla ma-
quette en cire d’un cuivre ornemental et & Gallé
le modéle d’'un meuble en marqueterie. On recon-
naitra que c’est 14 un Héliogabale bien innocent.
Au reste, sa grande affaire, ce sont ses poémes,
qu’il compose au hasard et i la faveur de 'inspira-
tion, mais qui se relient tous les ung aux autres
par ua lien ténu, mais toujours ressaisi.”

“ANATOLE FRANCE,”
de I’Académie Francaise.

e ——— e e ———
RIDENDO

Il ne faudrait pas que Ben Tayoux prenne trop
4 coeur la charge de notre ami Zozo dans sa peti-
te revue dillustrée de cette semaine. Tout en fei-
gnant des airs de vérité, notre collaborateur I’a
peut-étre un peu trop passé au tamis de la carica-
ture.

Ce Maitre devra, d’ailleurs, se rappeler qu’il n'y
a que les Gramds qu’on examine de si prés pour
metire leurs petits défauts en saillie. On ne s’oc-
cupe guére des incapables, des “comme tout le
monde.” i

Dans notre siécle, la caricature consacre les car-
riéres les plus prodigieusement remplies et ne fait
que devancer, bien souvent, des décorations plus
durables, p.us glorieuses, et surtout... plus méri-
tées.

A mon sens, la gaieté vaut presque la sagesse ;

On dit que c’est un don ? pour moi, je le confesse,
J’en fais une vertu...

———— s> W————

A PROPOS DE WAGONS SPECIAUX

Nos pages centrales de ce jour scmt consacrées
4 de ces wagons spéciaux qu’on est convenu, au
Canada, d’appeler des chars privés.

Le plus voyant de tous, par sa taille, est celui

de YHon. M. Tarte, qui, en réalité, est le plus pe-

tit, croyons-nous. L'importance que mnous Iui
avoms donnée, au point de vue de 'imagerie, vient
de celle qu’il a au point de vue politique.

On sait la démarche faite par le parti libéral
auprés de ’ancien ministre des Travaux Publics
pour lui redemander “La Patrie”. Il parait qu’u-
ne démarche du méme genre va étre faite pour lui
redemander maintenant ce fameux wagon 001,
dont le numéro d’ordre, tenamt lieu de nom patro-
nymique, doit étre une énigme pour nos lecteurs
comme il 'est pour nous.

Comme on peut le constater d’un coup d’oeil, le
fameux 001 est un ancien “bagage and smoking
car”, élevé par une tramsformation intelligente &
la hauteur d’un wagon-salon, ou pluté6t d’'un wa-
gon-cabinet de travail. Son aménagement inté-
rieur, bien qu’assez sobre d’ornementations, pa-
rait-il, ne laisse rien & désirer sous le rapport du
comfort.

Le wagon du pape est autrement somptueux et
cofita $25,000. Pie IX, qui le recut en cadeau, me
g’en servit qu’une fois, dans un voyage de Rome
a Naples, et le remisa ensuite @4 Civita Vecchia,
ou il est encore. : ;

L’intérieur se compose, en dehors de la salle du
trone qui est au centre, d'une salle des gardes et
de Pappartement privé de Sa Sainteté.

La salle des gardes, sorte d’antichambre, est or-
née de tentures en toile peinte, rehaussées de mo-
tifs religieux en or.

La salle du tréne comprend une partie réservée
au siége pontifica’. C’est 14 que s'abrite le trone
sous une vofte, ol les quatre évangélistes se dé-
tachent dans un semé d’étoiles d’or, entre les figu-
res du Christ et de la Vierge & I'enfant. En face
du tréme, le Saint-Pére voit un Christ en croix,
bois sculpté de Toussaint, et au-dessus, la magni-
fique peinture de Gérome : “L’Eglise assise entre
saint Pierre et saint Paul”.

A gauche et & droite sont traités deux sujets
plus terrestres qui marquent la protection pontifi-
cale aux efforts industriels de ce temps. .

I appartement privé est une pidce divisée par
des tentures basses en trois espaces : V'oratoire, la
chambre proprement dite et un cabinet privé.

I’oratoire contient un prie-Dieu en hois moir,

surmonté d’'um tableau du célébre peintre Mullet.

L’appartement était tendu de drap blanc relevé
par de légers galons violets et or.

Nous pensons que ce wagon, construit il y a
presque un demi-siécle, ferait encore riche figure
comme wagon a'un souverain et pourrait étre at-
telé & m’importe lequel des express européens ou
américains.

Les autres wagoms spéciaux n’ont guére besoin
d’explications. Il va de soi que ce.ui d’Edouard
VII a été fait sans €épargne; quant & celui mis
par la Compagnie du Pacifique & la disposition du
due de Cornwall et York, lors de son dernier voya-
ge au Canada, il a été promené dun bout & “au-
tre du pays et admiré par des milliers de per-
sonnes.

- —— e —
L’ESPERANTO

Depuis si longtemps qu’ils entendemt parler
d’Esperanto, sans peut-8tre savoir au juste ce qui
en retourne, nos lecteurs mous sauront gré, croy-
ons-nous, de leur donmner, & la page 920, un article
de M. St Martin sur cette langue imternationale
autant que nouvelle.

M. St Martin est plus qu’un adepte de I'Espe-
ranto, il en est le zélateur par excellence au Ca-
nada, et nu! doute que le jour ou cette mouvelle
langue aura sa chaire dans ’une de nos universi-
tés, c’est & lui qu’on Poffrira. Avons-nous besoin
de dire, aprés cela, que sa compétence est par-
faite ? .

Ce que nous voulons plutét mettre en lumiére,
c’est I'ytilité qu’il y aurait pour la nation, et sur-
tout pour le Conseil de UInstruction publique,
d’approfondir cette question de I’Esperanto, com-
me instrument lexicologique de relations interna-
tionales. Si I’Esperanto me vaut rien & cet égard,
qu’on. le délaisse ; mais §’il posséde toutes les qua-
lités qu’on lui attribue, qu’on lenseigme dans les
écoles. wa discussion peut seule fixer les esprits;
aussi, espérons-nous que l’article de monsieur St
Martin ne passera pas imapercu dans le monde de
’enseignement.

Les colonnes de I'“Album Universel” sont ou-
vertes 4 tous ceux qui se sentiraient disposés &
combattre le mouvement espérantiste au Canada.

i+ ———————
““LA VIE HEUREUSE ”

Le troisieme mnuméro de “La Vie Heureuse”
vient de paraitre & la librairie Hachette et Cie, et,
avec lui, cette belle publication {éminine accueilie
dés sa naissance avec tant de faveur, se trouve dé-
finitivement lancée. Car il est impossible de réver
un ensemble plus complet. plus joli et plus varié
que ce numéro, o défilent tour & tour le monde,
‘e théatre, le cirque et ’usine — une usine mon-
daine ! — sous les espéces les plus gracieuses et
les plus féminines. Ajoutez & cela que Henri La-
veuan a écrit un étincelant dialogue de Noé&! pour
ce numéro, o Caran d’Ache a donné un... Caran
d’Ache de derriére les fagots, et o MM. de Férau-
dy et Georges Loiseau ont écrit une charmante,co-
médie que le sociétaire de la Comédie-Francaise,
assisté de la toute gracieuse Yvonne Garrick, a

Jjouée devant I'objectif pour les lectrices de “La Vie -

Heureuse.” :

En voild assez sans mu! doute, pour assurer le
triomphe de ce numéro; mais il contient encore
bien d’autres choses, et il faudrait un long article
pour les énumérer seulement : le mieux est done
d’y alier voir soi-méme, et de se procurer au plus
Vil€ cette étincelante publication.

i+ @ —————
L’erreur agite, la vérité repose.

* * *

La' force prime le droit, comme un taureau qui
foule aux pieds un patre désarmé.

* * *
Eschyle a peint les hommes plus grands quils
ne sont, Sophocle comme ils devraient &tre, Euri-
pide comme ils sont.

- ;
IL SUFFIT DE VOULOIR.

Les cas de croup, de diphtérie, seraient bien
plus rares si on soignait la gorge & la moindre\
atteinte en prenant du BAUME RHUMAL,

i
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NOTE DE LA REDACTION. — Le distingué personna-

ge présentement en visite au Canada-francais, est si
peu banal — il n’y a qu’un Ben Tayoux au monde —
que I’“Album Universel” a cru devoir faire approcher
le maitre par un de ses artistes et un envoyé _spécxal
(tout comme les grands confréres !) avec instructions de
le croquer sur le vif, et de renseigner nos lecteurs sur
les antécédents, tenants et aboutissants du grand compo-
siteur francais Mi-biographiques méme autobiographi-
gues,—le madstro a poussé le charme de l'accueil jus-
qu’a <accorder un interview—mi-humouristiques, les notes
suivantes, nemanqueront pas d’intérét.

Ben Tayoux a vu le jour sur les bords de ia 1é-
gendaire Garonne, en plein Bordeaux, petite viile
prés de Toulouse. Tout de méme, me dit-on, le
Maitre ne se réccame pas Toulousain. Né le 14
juillet de ’an de grace 1840 — une année d’abon-
dance extréme, mous rapporte la chromique — il
faut bien constater que le pére de lauteur de
“I’Alsace et la Lorraine” ne pouvait faire plus bel-
le offrande sur lautel de la patrie francaise.

Ben Tayoux est donc du Midi. Mais il y a plus,
c’est un Méridional doublé d’un Sarrasin. Oui,
n’en doutez pas, Ben Tayoux a du sang arabe, ~—
peut-étre méme berbére — dans les veimes. De
méme quHippocrate descend d’Esculape par Hé-
raclide, de méme la généalogie de auteur de “Lu-
créce” se retrace jusqu’a ces Musulmans, envahis-
seurs de la France, par son ancétre en ligne direc-
te : Tayoux (mot arape qui signifie “les yeux d’u-
ne jolie femme”), un des lieutenants d’Abd-al-
Rahman, géneral sarrasin auquel Charles Martel
flanqua une mémorable tripotée en l’an 732. Clest
dit dans I’histoire de France, car je n’y étais pas,
ni Ben Tayoux non p.us. ‘

Mais, j’en reviens & mon mouton, soit au chef
sarrasin Tayoux, fait prisonnier par les troupes
francaises. Comme ce dernier se trouvait en beau’
pays, 3 Bordeaux prés Toulouse, le Musulman
prit le parti le plus phiZosophique, celui d’y plan-
ter sa tente, prendre femme — avec un nom aussi
significatif il devait avoir du gott, le Berbére ! —
et faire courageusement souche d’une nombreuse

descendance de Ben Tayoux, puisque “ben” en
arabe veut dire “fils de”.

Et voild comment Monsieur Ben Tayoux s'ap-
pelle Ben Tayoux et non pas Citrouillard, Ramo:-

"lot ou Latulippe.

Done, le jeune Ben Tayoux naquit & Bordeaux
d’ume mére et d’un pére, comme presque tous les
enfants ont Ihabitude de faire, — méme dans le
midi de la France d’ou l'on nous rapporte des

ENVAAAAAAAAAAAAMAVAAAAAAAAAAAAAYE
INTERMEZZO

D'UNE

Petite Revue Illustrée

PAR ZOZO.
EVAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAANAANVE

choses si extraordinaires — mais avec cette gran-
de différence que ce fut dans le grand théatre de
Bordeaux, dont son pére était le fournisseur, qu’il
vit les premiers feux du jour. wa vocation se trou-
vait toute marquée. Aussi, dit la chronique borde-
laise : tressaillait-il de joie dans ses langes au son
des clarinettes, cors anglais, violons, contrebas-
ses, trombones i coulisses, qui venaient s’accorder
a4 l'ombre de son berceau, puisque les Ben Tayoux
demeuraient dans le batiment du théatre. Ce cu-
rieux enfant comprenait la musique avant la pa-
ro.e, et ses premiers vagissements furemt un mé-
lange toléré de vieux airs de la maison Brandus.
A lage de cing mois, il monocordisait des doigts
et barytonnait des voix basses, comme Gargantua
quand il était petit. Un grand-musicien était né !
A quatre ans, Ben Taoux jouait du piano & faire

ootRATo_

M el

(Photographié spécialement pour *‘I’ Album Universel.”)

hurler tous les barbets de Bordeaux, méme de
Towouse. Cimq ans plus tard, il se rendait déja
coupable de musique avec préméditation de guet-
apens, en composant une grande symphonie pour
piano. Ben Tayoux était lancé dans la vie! C’est
done & neuf ans que Ben Tayoux prend place par-
mi les gloires artistiques de la Framce. Depuis
lors, sa vie se partage en quatre chapitres bien

distincts :
CHAPITRE ler.

BEN TAYOUX MUSICIEN : C’est celui que
l'univers entier connait comme le compositeur dé-
licat, le pianiste classique par excellence, I’exécu-
tant scrupuleux, e professeur infaillible et ration-
nel, Iencyclopédie musicale ambulante. Inutile
d’insister. Je me ferais ‘que répéter ce que des
‘voix trés autorisées ont déja répété.

CHAPITRE II.

BEN TAYOUX PEINTRE : Entre deux sona-
tines, il a trouvé le tour de décrocher aux éeoles
de Bordeaux tous les premiers prix, depuis la
“téte” jusqu’au “nu”. Il était fait pour tenir une
palette. Meisonnier le lui a dit, confidenmtielle-
ment. Parmi ses chefs-d’oeuvre : une magnifi-

que toile de 1 m. 30 c., soit en bonne mesure ca-
nayenne, tout juste 51 pouces, de quoi faire un
prélart de chambre de bains.

CHAPITRE III

BEN TAYOUX POETE : Ca lui vint un jour
sans efforts. Um beau matin, il se prit & jeter des
alexandrins sur la téte des passants, en dépit de
Zordonnance de la police, qui défend de secouer

quoi que ce soit par les fenétres; — 4 plus forte
raison des alexandrins. Mais 'ordonnance étant
muette & cet égard, Bem Tayoux méridional, sar-
rasin et entété, n’en continua pas moins de genre
d’exercices, qui finit par lui ouvrir les portes d’u-
ne cartoucherie d’un des départements du Nord.

CHAPITRE IV.

BEN TAYOUX GARTOUCHIER :
que la plus fulminante de sa vie.
en 70-71, lors de la guerre.
quait des cartouches pour mitrailler ces “mau- -
dits” Prussiens. C’est & cette patriotique occu-
patiom qu’il se prit & fredonner “Vous n’aurez pas
JAlsace et la Lorraine”. Un faux mouvement mu-
sical voulut qu’il jetat par distraction son bout de
cigare dans un baril de poudre. D’un coup d’oeil,
Ben Tayoux réalisa la situation et courut se pla-
cer en lieu sGr. Heureusement que le mégot ecait
éteint depuis plusieurs heures. Tout de méme, il
vit la mort de prés en 70-71, lors de la guerre.

Pour le physique, voyez Zes illustrations eci-con-*®
tre, surtout celle du centre. Au moral: tempéra-
ment excessivement calme. Nature froide.. Il n’a
d’expansion qu’da table, ol il mange, dit-on, &
grand orchestre. Ses opinions politiques : *“je
préfére la musique & la poésie, le vers i la prose ;
et je crois qu’une rose est plus utile qu'un chou...”

Sa devise : Comme pour toi ; comme chez toi ;
posséde-toi. Il aurait pu ajouter : ailleurs com-
me au piano.

Signes particuliers : A en horreur les pimbé-
ches, pianoteurs et pianoteuses de salon, et en

C’est I’'épo-
Ca se passait
Ben Tayoux fabri-

écoeurement ceux qui 'appellent M. Tayoux.
Pécheur & la ligne insatiable, il attend patiem-
ment la débécle pour faire ses preuves & Mont-
réal et donner une lecon & tous nos sportmen.
Siseuiement la baleine m’était pas morte...
Z0ZO.
N. B. — Pour plus amples renseignements, voir
Diet. Larousse, seizidme volume, Ier supplément,
au mot Ben Tayoux, page 345. — Z.
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LETTRE D’EUROPE

Du correspondant spécial de 1’ Album Un{versel,” M. Léon Zor

WANAAAANANAAAAVE

Paris, 9 janvier.

C’est T'Italie qui est le pays par excellence des
bals masqués ; la France ne vient qu’en deuxie-
me lieu. IL’Angleterre ne les connait guére, ce
qui n’empéche qu’elle les réussit trés bien quand
elle se méle d’en donner.

Celui qui a été organisé & Londres, voila une
quinzaine de jours, au profit des hopitaux, réunis-
sait toute l’aristocratie, et, selon la rumeur publi-
que, plusieurs membres de la famille royale qui,

naturelleemnt, s’étaient portés & la liste des sous-
cripteurs sous des noms d’emprunt.

Ci-joint la photographie de la salle au moment
ou la valse battait son plein.

L *® L

L’automobiiisme est roi, comme disent les An-
glais, mais un roi trés démocrate d’humeur. Cest
ainsi qu’il vient de donner &4 Londres une pompe
A incendie et une. voiture d’ambulance aux hopi-
taux de Paris. Nul doute que ces deux types
d’automobiles se généraliseront dans le monde,
car c’est tout ce qu’il y a de plus commode et de
plus efficace.

La pompe & ineendie sera tout particuliérement
gotlitée chez vous, oll, parait-il, les incendies sont
plus fréquents qu’ils une le sont en Europe. Son
foyer est au pétrole et ne dégage ni étincelles ni
fumée. Sur des bons chemins plats, 'automobile
en question fait ses trente miiles & I’heure.

* * ®

S. E. Soueng-Pao-Ki, le nouveau ministre de
Chine & Paris, vient d’entrer em fonctions ,ces

jours-ci, et a pris officiellement la direction de ia
légation de I’'avenue Hoche.

Le nouveau ministre est un homme de trente-
six ans, trés instruit et trés travailleur. Son pére
était originaire de Hang-Chow, province de Tcué-
Kiamg ; il fut ministre des Finances, puis attaché
aux personnes de Ufmpereur et de I'lmpératrice
douairiére.

Son fils, le ministre actuel, débuta dans la car-
riere politique comme secrétaire particulier du
vieux vice-roi Wang-Wen-Tsao, puis il fut attaché
‘au méme titre auprés du fameux Li-Hung-Chang.

Soueng-Pao-Ki était un des partisans de la paix

qui ne furent pas écoutés par le prince Kong, au
cours de lintervemtion de I’Europe.

On dit le nouveau ministre trés ‘sympath'ique 4
notre pays et désireux d’un rapprochement sincére.

Un détail original : son mom signifie Jade pré-
cieux de Soueng. ’

* *

Pour beau que soit le dernier drame de Paul
Hervieu, Théroigne de Miricourt, ce n’est pas le
dramaturge quil fait appiaudir, mais cette imcom-
parable Sarah-ernhardt, qui a eu tout & ’heure
ses quarante ans de scéne révolus.

Quelle joue la comédie ou la tragédie, du clas-
sique ou du moderne : Phedre, Médée, La Tosca,
La Fille de Roland, Théodora, La Dame aux Ca-
mélias, Marion Delorme ou Photine ; qu’elle in-

carne dans un travesti Zanetto, Pierrot, Hamlet,
Lorenzaccio ou I’Aiglon, c’est pour elle la seule
préoccupation de IArt. C’est presque toujours la
perfection du roéle, c’est toujours le plus gramd at-
trait pour le spectateur. Pensez donc alors ce
quelle doit étre dans ce drame de 1798 oil, dans le
role de Théroigne de Mirecourt, elle incarne le gé-
nie méme de la Révolution dans ce qu’elie eut de
plus intellectuel.

Si j’ai bien compris la situation chez vous, vo-
tre mouvement maritime souffre du manque d’es-
pace, ou plutdt du manque de facilités de charge-
ment dans vos ports. Ci-joint une vue des nou-
veaux quais de Londres... qu’on se propose de ba-
tir sur le rivage d’Essex, inoccupé présentement.
Peut-8tre pourraient-ils vous servir de modele,

Ed * *®

Les fouilles de Carthage, dirigées par le Pére
Delattre, des Peres Blancs, savant archéologue
correspondant de I’Institut, continuent d’étre exs-
cutées dans I'ancienme mécropole punique de Ia
coliine de Sainte-Monique. Ces fouilles donment
les plus beaux résultats archéo’ogiques. Tout ré-
cemment, la découverte de deux sarcophages an-
thropoidaux, en marbre blanc, peint et dorg, a éte
faite. Les dalles du dessous sont ornées de deux
statues de grandeur matureile. Ces sarcophages
sont d’une grande valeur archéologique.

LEON ZOR.
e —m O ————

Kcouter est une politesse qu'un homme d’esprit
fait souvent & un sot, mais que celui-ci ne lui rend
jamais,
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La télégraphie et ses plus

récents periectionnements

CHRONIQUE SCIENTIFIQUE DX TOUTE ACTUALITE
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La télégraphie sans fil ou par ondes hertzifen-
nes, innovation si sensationnelle dans le d.omame
des applications de la transmission. des <S1gna}1x,
a, dans ces derniéres années, accaparé I’atfentlon
générale. La publicité abondante accordée aux
nouvelles méthodes qui ont illustré le mom d‘e
Marconi n’a pas peu contribué & en grossir 'inté-
rét. Dans son essence méme, le procédé com_por—
te des éléments d’influence si mystérieuse qu’il ne
pouvait manquer d’avoir une emprise grande sur
le public,

systéme de télégraphie dont les fils courent le

On oubliait les services rendus par le’

méme approchée d’une ligne par un télégraphiste.
Néanmoins, pour utiliser complétement le nombre
d’émissions de courant qu’il est possible de faire
en une seconde, on I’a partagé entre piusieurs té-
légraphistes em intervalles, de telle sorte que le
conducteur té égraphique est mis 4 la disposition
de l’appareil du télégraphiste pendant une frac-
tion de seconde, et qu’il lui reste une pause pen-
dant les autres fractions de Ia seconde qui lui per-
mette de préparer le signe suivant. C’est le sys-
téme de télégraphie mulciple réciproque, dans le-
quel on utilise les instamts ol plusieurs appareils
transmetteurs intro-
duits dans le méme cir-

Fig. 1.—Transmetteur du télégraphe octuple Rowland

long de nos voies ferrées, de nos routes, rattachés
a des poteaux. Pourtant, des perfectionnements
considérables étaient apportés aux appareils et
aux installations qui ont permis d’accélérér dans
des proportions insoupconnées la vitesse de trans-
mission et d’accroitre remarquablement ie remde-
ment des lignes. :

Le premier appareil et le plus simple de tous
fut inventé en 1832 par Samuel Morse. Il ne fut
mis en pratique gue vers 1837. Sa construction
repose sur l'action électro-magnétique du courant
électrique, et son rendement peut aller jusqu'a
600 mots & Uheure, avec emploi actuelement gé-
néralement wépandu des parieurs ou_récepteurs
phoniques, ¢'est-d-dire des appareils dans sesquels
Pinscription des signaux est éliminée, la réception
du message se faisant i loreille, qui percoit les
coups longs ou courts frappés par l'armature de
I’électro-aimant recepteur:

En présence de ce rendement relativement fai-
ble de 'appareil Morse, qui ne pouvait satisfaire
aux nécessités « un trafic intense, les construc-
teurs se sont appliqués & l'étude et & la création
d’instruments exigeant moins de temps pour la
transmission des mots et, par conséquent, utili-
sant mieux la ligne et fournissant en méme temps
le télégramme tout imprimé. Le probléme fut ré-
solu par Edonard Hughes, l'inventeur du micro-
phone, par la construction de son télégraphe im-
primeur, en 1854, et qu’il perfectionna successive-
ment pendamt la période de temps allant de 1854
A 1860.

L’appareil du professeur Hughes fournit le télé-
gramme imprimé sur la bande de papier én carac-
teres ordinaires et produit 1,200 mots & l’heure.
Une disposition spéciale permet & deux postes
é.oignés de té.égraphier simultanément par le mé-
me fil, par conséquent dans deux directions oppo-
sées, alors le rendement ’‘éléve a 2,200 mots par

heure.

Mais les relations télégraphiques intc_anses entre
les grands centres de commerce lexi-gea‘le'.nt encore
d’autres moyens d’exploitation. Qn _salt bientodt
que Pon pouvait effectuer 160 émlss'mn‘s de cou-
rant par seconde dans une longue ligne télégra-
phique aérienme, susceptibles de fournir au bu-
reau de réception des signes encore dist_mcts.
Pour obtenir un semblable rendement, la puissan-
ce de 'homme est insuffisante, car la lecture d’un
télégramme et sa transmission demandent & l'es-
prit de 'homme un certain temps qui, si restreint
qu’il soit, rend impossible une utilisation totale

cuit & umne station, sont
inactifs. Les transmis-
sions sont multiples et &
combinaison de signaux
élémentaires.

Sur ce principe repose
le téiégraphe imprimeur
quadruplex de Baudot,
qui permet la tramsmis-
sion simultanée de qua-
tre dépéches sur un
meéme fil.

Sans doute, le service
de Vappareil réclame un
employé adroit et at-
tentif. Un penchant & la
noncha.ance ou a la pa-
resse est incompatible
avec la manipulation de
cet appareil, car il obli-
ge 'employé & travailler
suivant l’allure rapide
du distributeur. Cependant, le service du syste-
me mentraine aucunement une temsion nerveuse
excessive. :

Dans la section ameéricaine de I'’Exposition de
1900 figurait un appareil qui semblait dépasser le
rendement obtenu avec le Baudot quadruplex. I!
est de I'imvention du physicien Henry A. Rowland,
mort récemment, autrefois professeur & Yuniver-
sité John Hopking, de Baltimore. ILes essais ins-
titués avec ces appareils 'année précédant I’expo-
gition par les soins de l'administration des télé-
graphes d’Allemagne

sous une infiuence électrique de moindre énergie
que celles produites pour la premiére fois, ou que
celles qui succedent & des €missions inverses. L’a-
baissement.des touches produit, pour chaque let-
tre, cing émissions successives dans la ligne, &4 la
vérité, les touches abaissées envoiemt des cou-
rants positifs et les autres des courants négatifs.
L’effet total des cinqg émissions détermine I’im-
pression de la lettre télégraphiée & la station ré-
ceptrice en caractéres romains.

Chaque appareil comporte un distributeur con-
sistant en deux tambours métalliques qui sont
doués d’un mouvement de rotation 'si rapide que
chaque groupe ‘d’appareil est introduit trois fois
par seconde dans le circuit de ligne ; un opérateur
peut, par conséquent, transmettre trois lettres ou
trois signes par seconde. Le rendement théorique
total du quadruplex Baudot s’éléve & 43,200 let-
tres ou 7,200 mots par seconde.

Chacune des quaire manipulations d’un poste
Rowland, tel que le montre la figure 1, consiste en
un ciavier analogue & celui de la. machine 3 écrire
Remington. Par I'abaissement d’une touche, le
transmetteur constitue automatiquement la com-
binaison nécessaire des émissions de courants ; le
travail du télégraphiste comparé & celui que récia-
me la manipulation du Baudot est singuliérement
allégé. Son service exige & peine Ja quantité de
travail nécessaire & la mawnoeuvre d’une machine
a €crire, il peut étre accompli  par des dames,
comme l'indique la figure 2. Le courant de trans-
mission est emprunté & un petit alternateur con-
trairement ' aux autres systémes . de télégraphes
imprimeurs -gui font usage du courant continu.
Ces courants alternatifs - sillonment constamment
le fil de ligne, ils servent non seulement & la
transmission des messages, pais encore au main-
tien du synchronisme des appareils ‘correspon-
dants. ’ ;

Chaque signe est le résultat d’une combinaison
de onze demi-périodes du courant alternatif, for-
mé de telle facon que chaque fois deux demi-pé-
riodes ondulatoires ne se succédant pas immédia-
tement, sont supprimées par les touches abaissées
du manipulateur. Au poste récepteur, les combi-
naisons de courants sont.transmises & onze re.ais
qui, au .méme moment, actionnent le dispositil
d’impression .de Pappareil récepteur dans Iequel
se trouve la lettre telégraphiée, justement dans la
pesition d’impression. Le récepteur imprime le
message, non pas sur l'étroite bande de papier
usuelle des télégraphes imprimeurs, mais comme
la machine & écrire, sur une feuil’e de papier qui,
tout simplement, peut servir de formule & Yarri-
vée. L’éimination du collage de I’étroite bande

sur la ligne Berlin-Ham-
bourg, furent tellement
impressionnants, qu’en
dépit du prix d’achat
éevé des appareils, 'ad-
ministration. décida d’é-
quiper les, deux lignes
de Ber.in-Hambourg et
de Berlin-Francfort avec
ces instruments. :

Le systéeme Rowland,
‘généralement connu sous
la  désignation d’octu-
plex . Rowland, permet
la transmission simul-
tanée de huit messages
sur un: seul fil entre
deux postes, c’est-d-dire
quatre dans un sens et
quatre dans la direction
opposée. . Le rendement
moyen . est de 19,200
mots & 'heure, » une allure modérée et sans sur-
menage des opérateurs; il peut s'élever jusqu’a
28,800 mots en accroissant la vitesse. Il est évi-
demment superflu de comparer ces rendements i
ceux qu’il est possible d’obtenir dans les systémes
de télégraphie sans fil; ceux-ci n'ont jamais dé-
passé 400 mots & ’heure.

Le manipulateur de l'appareil Baudot se com-
pose d’un clavier & cing touches. Les lettres sont
formées par l'abaissement dune ou de plusieurs
touches ; pour la lettre A, par exemple, la pre-
miére touche est abaissée et pour la lettre T, la
premiére, a troisiéme et la cinquidme touches
sont pressées simultanément. La disposition
adoptée fait en sorte que les émissions de cou-
rants puissent étre positives et négatives, et que
celles succédamt & des émissions déja produites
dams le méme sens, puissent se trouver effectuées

Fig. 2.—Poste complet avec le systdme Rowland

de papier se traduit par une écomomie de travail
et une simplification des opérations des postes de
réception.

Aprés ces rendeménts extraordinaires obtenus,
on serait tenté de croire que les limites du possi-
ble sont désormais atteintes ; il n’en est rien. En
ce moment méme, des essais sont institués & Ber-
lin avec un télégraphe rapide construit par le pro-
fesseur Murray, et bientét on expérimentera le
systéme multiple & diapason de Mercadier, qui
transmettra simultanément 24 messages par un
seul et méme fil.

VULGARISATOR.
e — e —
Les pensées naissent comme le sommeil ; on ne
peut ni les appeler ni les é&loigner.
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EN ESPAGNE

EXCURSION DANS UN PAYS PLEIN D’ACTUALITE

Trois événements viennent, coup sur coun, d’ap-
peler l'attention publique sur I’Espagme : l'arres-
tation des Humbert & Madrid, la mort de Sagasta
et lattentat contre la vie d’Alphonse ?III. C’est
plus qu’il m’en faut pour que I'“Aibum Universel”
inclue ce pays dans son Tour du Monde.

Au premier abord, il semblerait que Madrid est
du nombre de ces capitales dont ’existence est
due surtout au caprice et qui, si elles n’avaient
été la résidemce d’une cour, seraient toujours res-
tées de petites villes sans - grande importance.
Sans fleuve qui l'arrose, puisque le Manzanarées
est un simple torrent aux eaux soudaines d’hiver
et de printemps, peu favorisée par le climat et la
nature du soi, Madrid offrait certainement moins
d’avantages que Toléde, la vieille cité romaine et
vigsigothe ; mais une fois qua’elle eut été choisie
comme capitale, elle ne pouvait mamquer d’acqué-
rir peu & peu la prépondérance, méme au point de
vue du commerce et de l'industrie.

En effet, Madrid jouit, grace & sa position cen-
trale, d’une prééminence mnaturelle sur toutes les
autres villes d’Espagne situées en dehors du haut
bassin du Tage.

A l'époque romaine, Toléde, dont la position
m’est pas moins centraie que celle de Madrid, de-
vint le grand carrefour des routes, la place d’ar-
ines principaie de I'Espagne et le trésor général
ol venaient les prodpits des mines avant d’étre
expédiés en Italie. Pourtant, & cette époque, I'Es-
pagne n’était encore qu’une colonie, et I'attraction
de Rome impériale avait pour conséquence de dé-
p.acer le centre de la vie politique et commerciale
vers les bords de la Méditerranée. Deés qu’eile se
fut définitivement détachée de Rome, I’Espagne,
libre de chercher son milieu naturel, le trouva
dans la ville de Toléde : c’est 14 que se tinrent les
conciles et que s'établit le pouvoir dirigeant de
I'Eglise, c’est aussi 1a que s’instaliérent ies rois
visigoths. Pendant deux cents ams, Tolede fut la
capitale religiease et politique du royaume ;
quand cette “citadelle de I’Espagne” fut tombée
au pouvoir des Maures, tout le reste du pays, jus-
quaux Pyrénées et aux montagnes ‘des Asturies,
eut bientdt succombé. ;

Si Madrid a depuis longtemps distancé toutes :

les autres cités de la Péninsule ibérique par son
action politique, aussi bien que par son travail in-
dustriel et scn mouvement commercial, elie est
restée bien au-dessous de Tolede, de Ségovie, de
Salamanque pour la beduté des monuments. De-
puis qu’elle a commencé de s’agrandir, elle n’a eu
A traverser que des idges de mauvais got ou d’in-
différence artistique, pendant lesquels les archi-

“ Vue de Toldde

Alcazar de Ségovie et vallée de I’ Eresma

tectes m’ont eu d’autre mérite que d’élever des
constructions énormes -€talant aux regards une
lourde majesté. Par compemsation, les trésors
d’art que posséde Madrid sont inestimables. Son
musée de tableaux est I'un des plus riches du
monde entier : c’est une coliection .de chefs-
d’oeuvre. On y compte par dizaines et par cin-
quantaines d’admirables toiles signées des noms
de Velasquez, Murillo, Ribera, Zurbavan, Titien,
Véronése, - Raphaél, Durer, Van Dyck, Rubens.
Madrid est une autre Florence, sinon par son at-
mosphére d’art et de poésie, du moing par sa pro-
digieuse richesse en oeuvres des grands maitres.

Immédiatement en dehors des promenades, le
Prado, Je Buen Retiro, s’étencent des campagnes
peu fertiles et faiblement peuplées; “la vilie est
ceinte de feu,” dit wa proverbe qui fait allusion
aux cailioux siliceux qui parsément les champs
des alentours. Ces espaces sont fort tristes & par-
courir pour les voyageurs qui ne vont pas visiter,
soit Aranjuez et ses admirables jardins, que bai-

Le Palais Royal de Madrid

Vue de ’Alhambra et de Grenade

gne l'eau paresseuse du Tage, soit, dans son am-
phithédtre d’apres rochers, 'immense édifice de
IElscurial, bati par Philippe II et garni jadis d’as-
sez de reliques pour emplir tout un cimetiére, soit
encore les divers palais de plaisance qui s’élévent
dans les vallons boisés de la sierra de Guadarra-
ma et de ses avant-monts. Ces régions ombreu-
ses, qui fournissent & Madrid 1'eau pure de ses
aqueducs et de ses fontaimes et la glace de ses ta-
bles, opposent encore & la cité bruyante le char-
mant contraste de la mature libre et sauvage.

‘Toute déserte que soit ’Andalousie, en compa-
raison- de ce qu’elle pourrait étre si les ressources
en étaient convenablement utilisées, elle est pour-
tant une autre Italie par la gloire et la beauté de
ses villes.. Les noms de Gremade, de Cordoue, de
Séville, de Cadiz, sont parmi ceux que-la poésie a
le plus célébrés et qui réveillent dans lesprit les
idées les plus riantes. Les souvenirs de l'histoire,
plus encore que la splendeur des monuments, ont
fait de ces vieilles cités mauresques la propriété
commune, non seulement des Espagnols,mais aus-
si de tous ceux qui §'intéressent & la vie de I’hu-
mamnité, au développement de la science et des
arts.

Les grandes villes de I’Andalousie ont toutes
des avantages naturels de position qui expliquent
leur prospérité présente ou passée. Cordoue, Sé-
ville ont les riches plaines du Guadalquivir, le
beau fleuve qui les arrose, les routes qui descen-
dent des bréches des montagnes voisines ; Grena-

Défilé du Guadalhorge

de a ses eaux abondantes, la richesse de ses cam-
pagmes ; Huelva, Cadiz, Malaga, Almeria ont
leurs ports sur I’Océan ou la Méditerranée ; Gi-
braltar a son escale entre Iles deux mers. Dau-
tres villes moins importantes pour le commerce,
mais jadis d'une trés grande valeur stratégique,
Jaen, Antequera, Ronda, surveilient les routes qui
mettent les vallées du Guadalquivir et du Genil en
communication directe avec la mer.

Grenade elle-meme, quoigu’elie célébre par les

damses et les cris 'anniversaire du jour oul les ar-
mées de Ferdinand et d’Isabelle entrérent dans
ses murs, est bien inférieure & ce qu’elle fut au-
trefois. Capitale - de royaume pendant plus de
deux siécles, elle eut jusqu’d soixante mille mai-
sons peuplées de 400,000 habitants : elle fut, apres
les beaux jours de Cordoue, la cité la plus animée,
la plus industrieuse, la plus riche de la Péninsule,
et bien peu de vilies en Europe pouvaiemt se com-
parer avec eile. Actuellement, elle est encor, par
sa population, la sixidéme de I'Espagne ; mais,
dans le nombre de ses habitants, que de malheu-
reux dégueniliés vivant avec les pourceaux en de
hideuses taniéres ! Que de masures branlantes
ou lon recannait les débris entremélés d’anciens
palais ! Dans le voisinage immédiat du faubourg
de I’Albaicin, ancien asile des fugitifs de Baeza,
toute une population, composée surtout de Gita-
nos, n’a méme pour s’abriter que des grottes im-
mondes creusées dans la pierre !

Si ce n’est dans le pittoresque Albaicin, au nord
de Gremade, la ville proprement dite n’a plus un
seul édifice de construction mauresque : le fama-
tisme des haines mationales et religieuses a tout
fait disparaitre, et les maisons bariolées n’ont
gardé du style arabe que certains détails d’archi-
tecture légués par les ancétres. Mais, en dehors
de la ville, des' monuments superbes témoignent
encore de la gloire des anciens maitres : sur un
monticule qui portait, & ce que lon dit, les pre-
midres constructions de la cité, 8’6 8vent les
“Tours Vermeilles”, aux murailies revétues d’ar-
bustes ; beaucoup plus & T'est, et dominant égale-
ment le cours du Darro, est le Generalife, aux jar-
dins admirables, tout ruisselants d’eaux qui s’%6-
lancent en jets, se précipitent en cascatelles, §’éta-
lent ‘en bassins. Entre les Tours Vermeilles et Je
Generalife, et se prolongeant sur un espace de
prés dun milie, on voit se dresser au-dessus
d’un entassement de murs, de bastions, de tours
avancées, le palais de I’Alhambra, formidable au
dehors, mais délicieux au dedans. Charles-Quint,
dans une lubie de sot caprice, en a fait démolir
une partie pour la remplacer par un édifice pré-
temtieux, d’ailleurs inachevé; mais, tel qu’il est
encore, YAlhambra ou “Palais Rouge” est tou-
jours une merveille de I'art humain, un de ceg
chefs-d’oeuvre d’architecture ornée qui servent,
comme le Parthénon, de types au golt des artis-

tes et sont le modéle, plus ou moins heureusement

imité, de tout un monde d’autres édifices élevés
dans les diverses contrées de la Terre,

VOYAGEUR.
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I HONORABLE

M. L. O. DAVID i

L'homme du jour dans le monde politique a Montréal
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M. L. O. David va étre élevé .inc;ess_mx:fnent 2,1.11
Sénat, 8l ne lest déja ; de I ce titre d : I:IOH(?I&-
ble” dont nous le saluons jci par antlcyxpatxou.
Mais ce qui fait de Ini ’Homme du Jour, c’est gue
son mom est dans toutes les bou'ch;es taz de celles
du moins qui parlent la sagesse libéra.e — comme
devant étre _e directeur politique d}l mouvel or:ga?-
ne que Sir Wilfrid Laurier songe a Se donner &
] & :
M(gi)tlfrie sénateur, monsieur 1. O. David pourra
rendre des services signalés z‘x. son p{iy‘s. 'Q}%etq‘e
plus pnécieux encore comme Jour_nahlste. ! s -il,
en effet, um homme au Cana.g.a qui comblng m1§ux
que lui les qualités nécessan:efs :pm%}' 'la‘ direc }011
d’un grand journal d’éducation politique co.?nlx'e
doit létre, parait-i, le nouvel organe du par 1‘ 1
béral ? : § A»\:-,i

Monsieur L. O. David est 'u_m\_rersehement con-
nu au Canada pour son Ifatmo‘tlsme ard.en’t(,1 son
eéprit de recherches historiques, la fz‘l‘l?l‘eu.r e (sla
parole, L'élégance de SO style, l'élévation e
ses sentiments, Paffabilité de sqn ca-
ractére. Qu’ii nous soit pe{'ngxs de
mettre ici en lumiére un coté trop

vvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvv‘-

sur un systéme de concessions mutuelles, mais il
ne faut pas que les sacrifices soient toujours du
méme coté, il faut prendre garde d’habituer les
adversaires @ croire que nous finirons toujours
par céder. Un peup.e dont les chefs baisent cons-
tamment les mains qui les frappent et qui, lui-
méme, baisse la téte devant toutes les humilia-
tions, ne peut espérer de faire respecter son nom,
sa foi, sa langue et es droits par les races énergi-
ques et entreprenantes comme celles au miiieu
desquelles nous vivons. Un peuple qu’on ne craint
pas est un peuple condamné & l’insignifiance. Ces
derniéres remarques s’appliquent & nos hommes
politigues ‘des deux partis, .- . . . ¢ ...

“Il m’y a pas d’excuse acceptable pour ceiui qui,
pouvant servir, illustrer méme son pays, son nom
et sa famille, refuse de vivre et de travailler.
Ceux-14 ne sont pas de véritables grands hommes
qui, parcourant un chemin semé de ileurs, s’'arré-

tent et se découragent aux premiéres épines qu’ils
R4 U5 e S RS S S SR SR e SRS

souvent méconnu chez lui de son es-
prit, coté qui devrait ‘p(tu%‘mnt ph]xs
que tout autre étre a?p’recmé chgz le
directeur politique dun grand jour-
nal ; nous voulons parier ‘de‘ sa qu:%-
lité de penseur, de sa qualité de phi-
losophe, qui le porte a planer a.u-des—
sus des petites miseres de la vie na-
tionale, pour en mieux saisir 1’01*11en-
tation, en mesurer la portée et-en for-
muler les enseignements. Nolci e ne-
cueillies dans un seul de ses livres,
“Mes Contemporains”, plus de pen-
sées qu’il n’en faut pour faire de lui
homme du jour, non seulement dans
le monde de Ia poiitique ordinaire,
mais dans celui de la sociplogie et de
T’économie nationale la plus élevée.
£ ¥ *

“Qu'on ait les idées qu’on voudra
sur les révolutions, qu’on goit fils de
bureaucrate ou de patriote, il est un
fait qu'on mne devrait pas niery; ap.
motms : c'est que Tinsurrection de
1837 a été la conséquence d'une lutte
g.orieuse dun demi-sidcle, I'explosion
de sentiments nobles et patriotiqu‘es'.
A quoi bon discuter si strictement si
les patriotes avaient le droit de se ré-
volter ? Que resterait-il dans I’his-
toire, si on faisait disparaitre tous les
actes condamnables au point de vue
de la Zoi et de la froide raison ? Que
deviendraient tous ces héros dont les
exp.oits font Porgueil des nations e_‘t
“honneur de Ihumanité ? On voyait
A la téte du mouvement les hommes
les plus honorables, les plus recom-
mandables par leurs talents, leur pa-
triotisme ou leurs vertus. On peut
bamer ces hommes estimables de
n’avoir pas su s'arréter & temps dans )
1a voie de linsurrection, mais on mne peut nier sans
mentir & Phistoire, la moblesse de leurs motifs et
la sincérité de leur patriotisme . . . . . - -

«plus on critiquela conduite de ces braves gens
(Ché‘n‘ier ot ses compagmons), au point de vue de
rart militaire et méme des pius simples régles de
la prudence, plus on ‘do}t au moins rendre hm.n-
mage 4 leur valeur, a leur 1'ndo‘mpta.bl.?' émergie.
Aussi, Saint-BEustache sera. toujours un lieu ﬁ'fxcré
pour ceux qui croient que le _mérite 1de.s aetxo.ns
n’est pas dans le sucees, mais 'de}ns la sincérité
des motifs, la noblesse des convietions et la gran-
Tonp O Gevorement: foiiie S ol el et o

“I] est vrai que l'indifférence du peuple et laf-
faiblissement de lesprit public sont bien de natu-

re & décourager le dévouement, mais c'est par
‘Texempe qu’on retrempe

T’énergie d’un peuple.
1 ne suffit pas de lui parler de la gloire de ses pé-
res, il faut lui donner des lecons de patriotisme
qui frappent son esprit et touchent son coeur. . .

“T1 est vrai que, va la diversité des éléments et
des intéréts de notre monde politique, tout repose

M: L. O. DAVID
(Photograrhies LAPRES ET LAVERGNE; coin des rues Saint-Denis

“La, politique !.. quelle siréne dangereuse & un
age ou l'amour de la gloire, les appiaudissements
ot Zes fanfares de la renommeée exercent tant a em-
pire sur Pame! Le succés qu'elle offre au jeune
homme de talent sont si faciles, si rapides et si
retentissants, comparés & ceux d’une profession
qui demande des années d’'un travail pénible et
souvent ingrat ! Arriver au pas de course au mi-
lieu des applaudissements de tout un peuple et
des fumées de la gloire, est si agréable ! On n’est
pas enncore’nendu, dans notre pays comme ail-
leurs, & la conclusion qu’il vaut mieux al’er moins
vite et plus sirement; que le temps, I'étude et 'ex-
périence sont les éléments nécessaires des réputa-
tions durables et des existences vraiment utiles.

“Faute de grandes fortumes, il n’y a pas de pla-
ce, dans notre monde politique, pour des journaux
ou des hommes de partli indépendants; Ile seul
moyen de réussir et d’étre utile est d’emboiter e
pas dertiére ses chefs, tout en cherchant &
les contréler et & leur faire adopter les
mesures qu'on ecroit utiles au pays.

. . .

“Dans un pays comme le notre, ol la diversité
des sentiments religieux et matériels est si gran-
de, ou les intéréts personnels jouent un si grand
role, gouverner honnétement est chose difficile.
1. faut pius de talent pour réussir en s’adressant
aux bons instincts de ’homme gu’en faisant appel
& ses mauvaises passions, en exploitant ses pré-
jugés. Omn n’est plus au temps des Lafontaine et
des Baldwin : temps héroiques ol les grands prin-
cipes de liberté dominaient tous les autres senti-
ments, ou 'on savait descendre du pouvoir avec
autant de dignité qu’on y montait, oi T'on savait
se démettre plutdét que de se soumettre i ce -gue
la conscience et I’honneur réprouvaient. Les
moeurs publiques sont bien tombées, I'argent, 1'in-
trigue et le préjuge ont, & notire &poque, plus
d’empire sur ies hommes que les principes. . . .

“Qu’on dise au clergé certaines wvérités, qu'on
iui dénonce des abus dangereux pour son influen-
ce et funestes & la reiigion, qu’on lui suggére des
réformes devenues nécessaires 2u point de vue
religieux et national, c¢’est un droit, un devoir mé-
me. Mais il faut que, dans les discussions susci-
tées par ces délicates questions, on m’oublie ja-
mais le respect du au clergé et au principe sacré
qu’il représente. Reéformer dans certains cas se-
rait un meérite ; détruire, un crime. Par quoi
remplacerait-on l'influence du clergé qui constitue
notre principa.e force nationale et 'autorité d’une
reiigion, qui est,, pour I'individu comme
pour les sociétés, le seul fonde-
ment de tout progrés, de toute gran-
iy T e ARSI IR S (L

“Le mérite d’'un homme est d’étre
religieux ou patriote, en dépit des in-
justices et des déboires, de conserver
sa foi et son patriotisme au sein des
épreuves, de faire son devoir. . . .

“Il n’y a pas un pays au monde ou
il soit si difficile de gouverner que
le Canada, car, & tout moment, ’hom-
me politique est obligé, pour ne pas
se rendre impossible, de se taire
quand il voudrait parier, et de rester
tranguiille quand il voudrait agir.
Obligé «de satisfaire trois ou quatre
nationalités qui guettent toutes ses
paroles, épient tous ses actes, un
mot, un  seul mot peut le perdre.
L’homme d’Etat qui, durant une lon-
gue carriére politique, trouve moyen,
sans avoir recours i lhypocrisie et
sams mentir & ses convictions, de mé-
nager toutes ces susceptibilités, n’est
pas un homme ordinaire. . ., ., .

“La. pauvreté de a plupart de nos
hommes publics est une source de
dangers et de tentations quand ils
n’'ont pas appris & se contenter de
peu, & vivre comme vivaient les La-
fontaine, les Morin, les Viger et les
Papineau. Ils sont rares les hommes
qui, en face de besoins pressants, de
créanciers acharnés, ne se croient pas
autorisés a4 accepter des faveurs en
échange de services ministériels ou
parlementaires. D’abord, c'est pour
le parti, ¢’est pour les ¢lections, ma’'s
la pente est facile, on finit par con-
fondre I'intérét du parti avee son pro-
pre intérét, on méle les comptes.
C’est le mal de notre temps, le fléau
des institutions démocratiques. Ceux
qui ont introduit ce wvirus politique
parmi mous ont une grave r -
bilité devamt Dieu et devant les ho§n‘mes. sz;om_
dales révélés, les abus commis ont profondément
humilié les hommes sincérement catholiques et
canadiens-francais. Nos ennemis en ont tiré des
conclusions et des comparaisons cruelles pour no-
tre foi et notre patriotisme. Il Yy a 1a une réforme
immense & faire, une réforme digne de tous les
grands esprits et les mobles coeurs qui s’intéres-
sent & I'honneur de la religion et de la patrie, &
Tavenir de la société. SRR .’ 5

"‘On entend quelquefois des hommes politiques
Slre: “Je voudrais bien étre indépendant, je don-

nerais une legom au gouvernement.” Malheureu-
»seme'n‘g, ceux qui peuvent I'étre et peuvent donner
I'xemple ne font pas mieux. Avouons que, pour
étre indépendant dans un pays on I'esprit de part!
et l'intérét personnel exercent tant d’empire, il
faut se résigner a étre isolg, a passer pour capri-
cieux et impraticable.

et Ontario.)

. . . . . . . . . .
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I ESPERANTO

Article spécial de M. Albert St-Martin sur I'utilité de cette nouvelle langue, écrit spécialement pour
¢« T Album Universel *’

On demandait & Frank-
lin : “A quoi servent les
“pballons 7 “hSauniy;
répondit-il, “‘sert len-
“fant qui vient de nai-
“tre 77

Si, il y a dix-sept ans,
on et demandé aux
premiers espérantistes a
quoi sert JEsperanto,
ces messieurs eussent
pa donner la méme ré-
ponse ; mais aujour-
d’hui, les choses ont
bien changé, et il est
bien plus ratione. de se
demander & qui I'Espe-
ranto n’est-il pas utile ?
effet, étes-vous
commercant ?  Grace a UEsperanto, le marche
universel vous est ouvert, vous pouvez adresser
des circulaires aux importateurs et exportateurs
de tous les pays, et vous &étes sir d’étre compris ;
car, cette clef commerciale est ainsi agencée que
Pon peut se faire comprendre immédiatement, par
écrit, méme par une perscane ne sachant pas cet-
te langue. Il sufflit pour cela d’inclure dans sa
lettre un minuscule vocabulaire.

La maison Deering, compagnie américaine fa-
bricante d’instruments aratoires, ayant mis dans
“La Lumo” une -amnonce se terminant par ces
mots : “Oni korespondas Esperante”, recut, il y a
deux mois, une commande de $3,600, du gouver-
nement de Zemska, Russie. Cette maison améri-
caine, avec I’Esperanto, va bientot s’installer défi-
nitivement en Russie; elle vient de supp.anter
une rivale en autriche, toujours grace &4 !'Espe-
ranto, et, pendant ce temps, nous.. nous regar-
dons faire..., ou pour mieux dire, nous apprenons
l'anglais, afin d’augmenter la puissance impéria-
liste.

Etes-vous littérateur, chroniqueur, journaliste ?
En apprenant 1 £speranto, vous obtenez des cor-
respondants, journaustes ou autres, dans tous Ie_s
pays; ces correspondants vous donnent des rensei-
gnements particuliers, des historiettes, des de§-
criptions de moeurs, de coutumes, vous savez pre-
cisément quels sont les faits les plus importants,
quels sont les mouvements politiques les plus sé-
rieux, quelles sont les opinions, les croyances ac-
tuelles et les tendances de toutes les populatioms.

Etes-vous collectionneur (de timbres, de cartes
postales, de photographies, de cylindres phonogra-
phiques, de piéces de monnaie ou d’objets de na-
ture quelconque ? Certes, aucun autre moyen de
communication vous offre un champ aussi vaste.

Désirez-vous voyager ? Du moment ol le voya-
geur quitte son village, il entre en terrain enne-
mi, — car le voyageur est bien celui que l'on ex-
ploite partout. Avec I'Esperanto, vous n’étes ja}-
mais en pays étranger, 'Esperantiste sait ou il
va, qui lattend 3 I’arrivée du train ou du paque-
bot, c’est un frére, avec lequel i est déja en cor-
respondance, et qui Iattend pour lui souhaiter la
bienvenue et le piloter.

Aimez-vous la belle littérature, aimez-vous la
concision, les nuances dans l'expression de la pen-
sée, appréciez-vous la richesse littéraire, la délica-
tesse du sty.e, la souplesse de la phrase ? Sous
ce rapport, la langue internationale est tellement
supérieure aux langues locales, qu’ici toute com-
paraison est impossible. g

Désirez-vous lire des auteurs étrangers ? Cha-
cun sait quune traduction n’est toujours qu’'un
pale reflet de l'oeuvre d’un maitre ; I’Esperanto,
lui, est ainsi constitué que la traducticm conserve
plus le génie de l'oeuvre originaire qu’une traduc-
tion au moyen de nimporte quelle langue de tra-
dition. 7

Qu’il me soit permis de citer ici les paroles du
Frére Prosper, de Bordeaux : ‘‘Personnellement,
“jai composé un texte philosophique olt j'ai accu-
“mulé & dessein les difficultés : nuances de pem-
“sées trés délicates, expressions techniques, tour-
“nures variées et complexes. Je fis traduire ce
“texte d’abord en allamand, par un professeur de
“langues, et ensuite de l'allemand en francais par
“un second professeur. Il est hors de doute que
“les deux professeurs sont trés habiles ; néan-

M. A, ST-MARTIN
Photographie Lapréset Lavergne Kn

“moins, la traduction fut mauvaise : le texte pas-
“sé par laliemand me revint défiguré. Je fis ia
“meme expérience sur l'anglais; la traduction fut
“médiocre. Je fis enfin traduire toujours ce mé-
“me texte en Esperanto, et ensuite de I’Esperanto
“de mouveau en irangais. Le traducteur de 1.us-
“peranto en frangais fut un habitant d’Odessa, qui
“n’crit pas ce francais, mais le lit seulement dans
“les revues sc'entifiques. Malgré cette circonstan-
“ce tres déravorable, la traduction domaée par
“I'Esperanto fut EXCELLENIE et de BEAU-
“COUP ia MEILLLEURE des trois.”

Etes-vous poéte ou musicien 7 Nulle langue au
monde, 81. ce n'est peut-étre la langue moite io-
uienne, ne se prete aussi bien & la musique ou a
la poésie que I'Esperanto ; je n’excepte pas méme
la langue italienme.

Avez-vous de la difficulté & vous instruire et dé-
sirez-vous augmenter vos connaissances scientifi-
ques, sans beaucoup de troub.e ? La langue in-
termédiaire étant un systéme scientilique, est in-
comparablement plus facile que les idiomes natu-
re.s ou de hasard. Ow entend souvent dire que
Jétude de Yanglais est facile ; eh bien, il faut un
travail plus pénible, une dépense de forces intei-
lectuelles plus considérable, un effort p.us long et
pius soutenu pour apprendre seulement I’épe.la-
tion et la formalition du p.uriel des noms en an-
giais, que pour apprendre toute la theorie de la
langue auxiliaire ; €t, une fois cette théorie appri-
se, chaque vocable ou racine de mot que vous
vous assimilez, vous donne autant de connaissan-
ces linguistiques que si vous appreniez deux cents
mots dams n.umporte quel idiome.

Etes-vous un pauvre ouvrier désirant vous ins-
truire ? Vous savez fort bien que vous mourrez i
la peine avant de savoir parler et écrire correcte-
ment une langue dite naturelle gquelconque, sur-
tout vous, prolétaire, qui travailiez péniblement
et qui n’avez que quelques heures i dévouer 3 1'6-
tude. Toute personne d’instruction moyenne qui
sacrifiera, pendant quelques mois, ses heures de
loisir & I'Eisperanto, deviendra plus instruite que
-a plupart de ses compatriotes ; car, alors, cette
personne connaitra. parfaitement bien une langue,
et combien de gens réputés instruits, peuvent en
dire autant ?

Faites-vous partie de ’humanité ? Tout ce qui
intéresse I’humanité vous intéresse. Rappelez-
vous que la génération actuelle n’est qu’une dent
dans I'engrenage de .a succession des générations;
rappeiez-vous que vous profitez de tous les efforts
de- vos devamciers vers le progrés de fa civilisa-
tion ; rappelez-vous que vous bénéficiez de toutes
les inventions, de toutes les améliorations produi-
tes par vos prédécesseurs; rappelez-vous qu’en
réco_tant ainsi tes fruits des arbres que d’autres
ont plantés, vous avez contracté une dette; que
cette dette, vous ne pouvez l'acquitter qu’en con-
tribuant au biem-8tre de I'humanité. Certes, 'a-
doption d’une langue permettant aux humains de
se comprendre les uns .es autres ne pourrait que
bénéficier & la race blanche tout entiére, et si
vous faites partie de la race blanche, vous-méme
et vos enfants, en profiterez comme les autres.

ORIGINE DE L’ESPERANTO.

Un jour, dans un banquet, je crois, quelqu'un
dit, en présence de Christophe Colomb: “Mais,
“découvrir I’Amérique, c¢’est bien simple : on cin-
“gle vers l'ouest, bientét on se butte sur la terre,
“et voild !

“Cependant”, dit le Génois, “on qualifiait mom
“entreprise de téméraire, c’était une utopie, c’é-
“tait impossible, d’autres mnavigateurs s’étaient
“ainsi aventurés sur les mers et ils n’avaient ren-
“contré que le sort destiné 4 des utopistes sem-
“blables. Malis, voici un oeuf, qui peut le faire te-
“nir sur le petit bout ?”

Quelques-uns essayérent, mais en vain. TUn
monsieur & science infuse — la race n’en est pas
encore éteinte — déclara la chose SCIENTIFI-
QUEMENT IMPOSSIBLE, l'oeuf représentant un
cone renversé & l'état d’équilibre instable, tant
que le centre de gravité de ce corps ne serait pas
déplacé, il devait fatalement chamger de position.

“Ceci peut vous paraitre impossible, monsieur
“de la science mégative”, dit Colomb, “mais vous
“yous trompez, voyez plutot”, et le célébre maviga-

teur, brisant 'oeuf quelque peu, l'aplatit légére-
ment et le déposa dans la position voulue.

“Ah ! c’est bien simple, alors”, dit le contra-
dicteur. :

L’histoire se répéte.

Lorsque le docteur L. Zamenhof, de Varsovie,
soumit qu’il serait judicieux d’adopter une langue
internationale, cette suggestion regut l'approba-
tion générale : — il est assez difficile de conce-
voir qu’ii pGt en étre autrement.

Mais, tout en étant d’accord sur ’a-propos d’a-
voir une langue internationale, on était également
d’accord pour me pas s’accorder sur le choix de
cette langue. Le chauvinisme, le jingoisme veil-
laient, et chacun s’elforgait de faire adopter son
propre idiome, espérant dominer les autres par ce
moyen — on devait bien §’imaginer pourtant que
ce que l'on refusait & autrui, les autres me mous
laccorderaient pas.

“Je propose”, dit le docteur, “Iadoption d’une
“_angue neutre, pour servir de ra.liement entre
“les individus de race blanche; cette langue de-
“vant étre apprise “subsidiairement”, en outre, en
“sus, comme langue additionnelle ou supplémen-
“taire & la langue materneile de chacum. Ce véhi-
“cule de la pensée humaine n’étant 'apanage d’au-
“cun peuple en particulier, ne pourrait porter om-
“brage aux autres et pourrait devenir la langue
“seconde aupres de tous.” — IL’idée, naturele-
ment, fut trouvée excellente.

Seulement, diremt quelques personnes, si on n’a-
dopte pas une langue nationale, il faudra décou-
viir une langue artificielle, et alors les ignorants
— c’est-a-dire les personnes douées de la science
infuse — clameérent & qui mieux mieux qu’il était
impossible de créer, de fabriquer une langue arti-
ficieZle : I’expérience a ‘616 temtée 3 maintes re-
prises et jamais on n’a pu réussir. Donc, on ne
réussira jamais.

“Qui”, demanda le docteur, “veut bien deviner,
“composer, créer, faire, fabriquer, inventer, peu
“importe l'expression, une langue qui ne soit ni
“naticmale, ni artificielle ?”

Personne ne put répondre.
tait impossible, disait-on.

“La preuve que c’est possible”, dit alors le doc-
“teur, “la voici : Je vous présente I’Esperanto,
“voici comment je procéde. Je me crée absolu-
“ment rien. Je parle trés bien les 16 langues les
“plus connues de 'Europe, je ccmnais les mérites
“et les défauts de celles-ci, je leur emprunte tout
“ce qu’elles ont de beau, de bien, de bon, de per-
“fectionné, et je leur laisse & toutes, ce qu’elles
“ont de vicieux, de pauvre, de ridicule, de diffici-
“le et de travers. Voild.”

“Ah ! c'est bien simple, alors”, dirent les con-
tradicteurs. i

Eh! oui, c’est bien simple, aussi simple que
loeuf de Christophe Colomb.

Aussi, le résultat de ce procédé si “simple” est
que I'Esperanto est bien moins artificiel que les
langues mationales ; car les sons qui composent
la langue internationale sont uniquement des sons
naturels — c’est-a-dire ceux communs & tous les
blancs ; Iortographe et I’épellation sont absolu-
ment naturelles, puisque I'écriture est phonétique;
tellement, que quiconque sait ses lettres, écrit
sans faire de fautes, & moins que le bon sens na-
turel n’ait été vicié préalablement par I'étude d’'u-
ne autre langue. 2

D’ailleurs, comment un tout peut-il étre artifi-
ciel, quand chacun de ses éléments constitutifs
est non-artificiel ?

LA PROPAGANVDE DE L’ESPERANTO.

Em 1898, %e gouvernement des Etats-Unis avait
nommé une Commission chargée de faire rapport
sur cette question du choix d’une langue interna-
tionale. Cette Commission recommanda I'Espe-
ranto. Voir Proceedings of the Philosophical So-
ciety, vol. XXV, p. 3.

En apprenant cette nouvelle, Tauteur de |Es-
peramto était dans la jubilation : le pauvre hom-
me ne connaissait guére nos moeurs politiques et
ignorait que, en Amérique, les Commissions sont
créées et mises au monde pour faire un rapport
élaboré, clair, précis, bien étiqueté, bien fice’é sur
beau papier de luxe, afin d’étre bien doucement,
bien discrétement mis... dams les oubliettes, pen-
dant que messieurs les Commissaires retirent
leurs honoraires. .

Quelques amis de lauteur, constatant que les

Naturellement, c¢’é-

choses ne progressaient guére, lui demandérent -

ce qu’il ferait au cas ol le gouvernement améri-
cain ne donnerait pas suite au rapport de la. Com-
mission.

(A suivre sur la page 932.)
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§ UN SERMON LAIQUE PAR SEMAINE

I.A PROPRETE CORPORELLE

Mes trés chers fréres, Cleanliness is mext to Godliness

Etait-ce bien la peine, en vérité, de prendre, pour le sermon que j'ai & vous faire aujourd’hui, un texte anglais incompréhensible
peut-étre pour plusieurs, alors que, pour exprimer & peu prés la méme idée, j'eusse pu vous dire tout de suite, en francais, que la propre-
té est une vertu ?

J’aime mieux le texte anglais; d’abord parce qu’en sa forme, pour nous de race latine, il est moins banal que som équivalent francais
et que jabhorre les banalités ; puis, en second lieu, parce qu’il va beaucoup plus loin que le notre.

La propreté est une vertu! ce qui n’empéche que dans ia plupart des familles les enfants ne sont débarbouillés que de force.

' La propreté est une vertu! ce qui n’empéche que dams les colléges, jusqu’d ces dernidres années, les éléves se lavaient parfaitement

les mains, Zes pieds et la téte, mais passaient leurs dix mois scolaires sans se laver le corps, faute de piscines, faute de bains, faute de bai-
gnoires.

)

La propreté est une vertu! La formule est devenue banale dang sa forme et presque men‘scongére. dans sa portée. En effet, qui
dit vertu dit un acte supérieur & I'impulsion naturelle des passions humaines. Or‘, c’est_ exagéz’e.r les passions humaines, la perversité de
Thomme, que de prétendre qu’elle détournent de la propreté. Cest pltht le coqtmxre qui est vrai, jst c’est assurément aimsi que lont compris

w ceux qui ont dénomcé le paganisme romain pour les attentions outrées qu’il donmnait & la chair.
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A ce propos, mes trés chers fréres, laissez-moi vous dire que, si le paganisme a exagéré les soins du corps, le Moyen-Age n’a pas
moins exagéré Yinfériorité dams laquelle ils doivent étre tenus par comparaison avec ceux & donner & l'ame. Et le malheur est que la tradi-
tion créée i cette époque s'est perpétuée en certains pays jusqu'a nos jours, au point de méconnafitre systématiquement les lois de I’hy-
giéne et de calommnier ensuite la révélation en lui attribuant la consécration d’une pareille hérésie scientifique.
Oui, mes trés chers fréres, il a existé dans le passé et il existe encore des gens de bonne foi, des gens de grande foi, qui tiennent la
malpropreté corporelle pour l'adjuvant de la perfection chrétienne, mais ces gens sont sans excuse quand ils osent dire que la canonisation
d’un Benoit Labre ou d’'une Lydwin de Schiedam, suant la crasse et puant lordure, a été
Papothéose ecclésiastique de la malpropreté. Jen appelie & I'Histoire, j’en appelle & la
doctrine orthodoxe et & ceux qui en ont la garde ; si des puants, des crasseux et des pouil-
§ leux ont été canonisés, ca n’a été mi pour leurs poux, ni pour leur crasse, mi pour leurs or-
! dures, mais pour des mérites étrangers & toutes ces horreurs, des mérites mystiques, des
g mérites tels qu’ils leur faisaient une auréole flamboyante de sainteté, o se sont volatLisées
pour ainsi dire les caractéristiques de leur misérable existence corporelle, poux, crasse et
I ordures. :
% Oui, c’est entendu, mes trés chers fréres, la propreté est une vertu. Malheureuse-
= ment, de tout temps, les hommes se sont effrayés du mot “vertu” parce que ce mot com-
o porte une restriction & leurs penchamts naturels viciés par la faute de leur premier pére ;
§ aussi, pour vraie qu'elle soit au fond, la formule francaise n’est-elle pas, par sa portée,
© aussi déterminante dans son action sur I'esprit que son équivalent anglais, et voila pour-
§ quoi j'ai préféré emprunter &4 une langue‘ étrangere le texte de mon sermon de ce jour :
g “Cleanliness is next to Godiiness !” — La propreté, c'est presque la sainteté !
= Oh ! mes trés cners fréres, ce n’est pas un ministre de la religion qui vous parle
= du haut de cette chaire profane qu’est '“Album Universel” ; c’est un simple laique, un
b = P que,
b homme du monde comme vous I'8tes tous. Il me siérait mal en comséquence de le prendre
§ avec vous sur un ton d’inspiré. Il me siérait d’autant moins de le faire que, en votre qua-
§ lité d’hommes du monde, vous n’avez, j’en suis sfr, pour ce qui vous concerne personnelle-
o ment, de lecon ni théorique ni pratique & recevoir de personne en matidre de propreté cor-
poreile. :

Mais, en est-il de méme du, gros de 'humanité, on lignorance de tout principe hy-
giénique aoublée d’une fausse pudeur fait tenir e bain comme une pratique imutile pour
le corps et dangereuse pour 'ame. Réfractaire au charme de la propreté comme vertu, &
cause du caractére trop scolastique de ce mot, He serait-il pas plus seasible 3 Tappel d’une
formuZe qui promet le ciel, supréme ambition de tout homme ici-bas, si borné qu’il soit.

Va donc définitivement, le texte anglais: Cleanliness is next to Godliness.

Oh ! mes trés chers fréres, si, comme le dit la sagesse francaise, la propreté est
une vertu ; si, comme le dit la sagesse anglo-saxonne, la propreté est presque la saintetg,
wn’est-ce pas surtout quand, s’élevant au-dessus de Vutilitarisme personnel pour devenir de
I'idéalisme national, elle se présente aux populations opprimées par le farcin de l’esprit et
“du corps, sous la forme d’un ange d’une blancheur éclatante, tenant & la main, mstrument
autant que symbole de délivrance physique et intellectuelle, un gros morceau de savon.

Avec le poéte, par la substitution d’'un seul mot & un autre, je puis m’écrier :

Qui de nous, qui de nous va wevenir un ange !
: C’est & vous, d’abord, hommes. du monde, initiés depuis longtemps & I’action sanc-
tifiante des ablutions quotidienmes, qu’il revient de droit et d’obligation ce role de messager
de la. bonne nouvelle, du moins dans le cercle immédiat de la famille et de la domesticits.
Non contents de pratiquer vous-mémes la propreté corporelle, faites-la pratiquer A ceux
qui tiennent de vous.

Cest & vous, ensuite, médecins, qui pouvez plus par la prescription de I'hygiéne que par I'administration de remades, qu’il appar-
tient, ce role de guérisseur par T'eau et le savon. -
§ : C’est & vous surtout, instituteurs de toute robe et de toute classe, qu’il appartient de vous transfigurer en anges de lumidre devant
s
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%
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les populations, dans ce qu’elles ont de plus impressicnnable et de plus croyant : Penfance, confiée & vos soins.

Mais plus qu'a tous autres, ¢’est 4 vous, pouvoirs publics d ordre po'.i'tiq'ue et municip.al, aquw'il appartient de comsacrer, par la légis-

Jation et par des subsides, la généralisation du bain dans le pays, comme piscine de S‘anctlflgatlon. =

Vous payez aux forcats de St Vincent de Paul le luxe de douches quotidiennes dans une salle dallée de marbre, et vous n’avez pas
encore songé i doter les écoles d’un hangar quelconque ol les enfants puissent se donner plus que la théorie, mais la pratique de Ihygiene
tn bain tous les jours.

Vous exigez que les grands établissements industriels soient pourvus de cabi}lets d’aisance, et vous ne leur imposez pas lobliga-

‘tion d’avoir pour leurs ouvriers un cabinet de toilette, une salle de balng autrement dit, ol ils puissent, par une bienfaisante immersion, se
soulager non plus le ventre mais le corps tout entier, le corps et Pesprit également accablés par un travail salissant de dix et douze heu-

Tes par jour. A

Vous souffrez que des taxes soient prélevées sur les baignoi*re's particulieres et jusque sur Peau, cet élément de Ia
titre que lair, alors que ces deux articles devraient éire fournis gratuitement aux populations, sous forme de bains publies,

Si vous avez été insensibles jusqu’d présent & la gratitude que vous eut gagnée une législation plus sage en ce
garde quun jour le peuple, racheté s:.ms vous et comme malgré vous, ne vous demande compte de la dégradation phy

temu, sinon par.caleul, du moins par incurie. 3

11 ne suffit plus de dire que la propreté est une vertu, que la propreté est voisine de la sainteté ; il faut le prouver par des actes, des
actes d’ordre public comme d’ordre privé, et c’est pour cela, mes trés chers fréres, que je. vous soumets comme conclusion du présent sermon,

‘comme formule de votre prosélytisme futur en matiére de propreté corporelle : la balnéation gratuite sinon obligatoire.

i Et de voir, non pas en réve seulement, mais dams ‘a vie réelle, 'humanité entidre, régénérée par leau et le savon, pasker, Yea yatE
fixés au ciel, dans des vétements de blancheur éclatante, symbole de sa régénération parla proprets, c’est la grace que je vous souhaite, au
nom du plus idéal réalisme comme du plus réaliste idéalisme. — Ainsi soit-il. LE REVEUR,

N. B. — Le prochain sermon portera sur 'HYPOCRISIE, et sera fait par Z0ZO. :

-,
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AU MAROC.---Réception d’un envoyé du Sultan. (Gravure deftoute actualité, d’aprés le fameux tableau de

Woodville)
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LE CONCOURS

EN FAMILLE

DE LA POLICE
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La question de la police est plus que jan}ais a
Taffiche. Tout le monde en parle depuis déja des

' B
€EnTre

mois. L’enquéte qui vient de se commencer de-
vant les autorités civiques a fourni & notre ami
Tirésias 'idée d’un nouveau concours pour les lec-
teurs et lectrices de I'“Album Universel”.

Admettant que la po.ice, dans une ville comme
Montréal, est la citadelle imprenable du bon or-
dre et des bonnes moeurs, que faut-il pour y en-
rer ? :

Un petit mot cabalistique dont vous trouverez
les lettres qui T'épellent successivement étalées &
chacune des portes par ou il faut passer.

Que faut-il pour en sortir ? Un autre petit mot
cabalistique. ;

Amis lecteurs, cherchez ces mots.

A la premidre réponse exacte parvenue par la
malle & nos bureaux, nous donnerons un écritoi-
re magnifique, vendu $4.00 dans le gros ; & la
deuxiéme, un an a abonnement & I"‘Album Uni-
verse.” ; & la troisiéme, six mois d’abonnement
A I'“Album Universel”.

Priere d’adresser les réponses comme suit: TI-
RESIAS, “Alpbum Universel”, Boite 758, Montréal,
Canada.

—+
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UN.TOUR PAR SEMAINE

PAR HERMANN

Le modéle de servamte que montre notre figure
1 est, comme on le voit, uné sorte de tapis de ta-
ble en forme de hoite rectangulaire, auquel sont
cousues, & la partie qui pend par derriére, deux ou
plusieurs poches ; les unes, assez larges, se tien-
nent béantes, les autres sont plates et fort peu

apparentes, comme celle que Jon voit & droite du
dessin, et qui est destinée spécialement aux
grands anneaux.

La. figure 2 montre un systéme' bien commode

de servantes portatives, formées d’une carcasse
en fil de fer A, dont la partie antérieure peut &tre
repliée en se relevant contre le cadre qui en for-
me le fond vertical. Cette monture en métal est

" garnie, comme on le voit en B, d’'une étoffe peu

tendue sur le coté mobile, de maniére & y former
une poche ou pourront tomber sans bruit les ob-
jets dont on voudra se débarrasser pendant Ia
séance.

Ce modele de servante, que nous 1'ecommzmd(_)n.s
tout particuliérement aux amateurs de prestidigi-
tation, peut étre facilement confectionné avec du
fil de fer galvanisé, un peu gros. Vs

Quand Pappareil doit étre aceroché A une table,
il se termine, aux deux angles supérieurs, par
deux pointes pp, comme dans la carcasse A; ces
deux pointes, que on forme & la lime, sont enfon-
cées entre la tablette supérieure de la table et le

*

tiroir. Celui-ci est d’abord enir’ouvert, puis re-
fermé, en forcant sur les pointes qui se trouvent
ainsi prises comme dans un étau.

11 est souvent utile d’avoir une servante adap-
tée au dossier d’une chaise, pour y laisser tomber
ou y saisir des objets au passage. Dans ce cas,
les deux pointes de la servante sont remplacées
par deux crochets recourbés comme en B ; un fou-
lard ou un linge quelconque, jeté mégligemment
sur le dossier du siége — fig. 3, — cache I'appareil
aux yeux des spectateurs.

Une servante excellente pour recevoir des ob-
jets peut étre improvisée au besoin avec un cha-
peau d’homme, en feutre, que lon attache avec
des cordons au dossier de la chaise.

Bn cas de voyage, les pointes du modéle A se
ront garnies de bouchons de liege, afin de préser-
ver les ustensiles qui pourraient &tre exposés a
leur contact dans une valise.

APPAYNAL

e

RESULTAT DU CONCOURS DU GANT DU
NOUVEL AN

(?e concours n’a obtenu qu’une popularité ordi-
naire. En tout, 278 réponses, mais beaucoup bon-
nes.

Le premier prix a été gagné par Melle Georei

an-
na Duhamel, Joliette. gl

DEUXIEME PRIX :
M. Charles Fyron, No 19 rue Seaton, Montréal.
TROISIEME PRIX :

Melle Clémentine Lebel, 488 Bank, Fall Ri-
ver, Mass. : .

MENTIONS HONORABLES : -

Frank Bouchard, Lévis, Villero y RoQs
voie Durand, Boite de Poste 5223,’ TroigR’ivilg:(]eg
P. Q. ; Marie Gravelle (.2 ans), 165 St Patrice’
Ottawa ; Armand Charette, 26 Duluth, Montréal,
P. Q.; A. L. P,, boite 77, Sanford, Me, B.U. : Ar.
mande Gratton, 29 Maple Ave., Ware, Mass. ; Jos
Raymond, 207 Inkerman St., Hul, B, Q.: 3 A.
D'Orvilliers, 254 Court St., Brockton, Mass. : Mme
J. H. Provost, 63 rue St Ignace, Momtréal ;’ Héla-
ne Perret, 167 rue Bonaventure, Trois-Rividres :
Mme Wilfrid Riendeau, 679 avenue H(‘)tel-de—ViIIe’
Montréal ; E. J. Desrochers, Sorel, P. Q. :

— <G+ < Q—

ARITHMETIQUE

SOLUTION DU PROBLEME No 4 :

Heures Minutes Secondes

le foi“s ey 27 8-11
2e fogs 2 - 10 54 6-11
3e f?ls 3 - 16 21 911
3 lf01§ 4 - 21 49 1-11
5e fois b= oY 16 411
6e fori.-s 6 - 382 43 7-11
Te fo.xs 7 °-.88 10 10-11
Se fo¥s 8 - 43 38 2:11
9e fog's T et e SR 9 <49 5 5-11
G R T e T e SRR | e 0 32 811
11le fois e 0

ONT TI'ZOI.IVI;] :. M N. Damcose, St Francois
N.-Est, comté Beauce ; Alice Michaud, St Ga‘grlei
de Brandon, Berthier ; Marie Gravelle (12 ans)
165. rue St Patrice, Uttawa. -

——

AUTRE PROBLEME
Probléme No 5 (par S. P., de Rouse’s Point) :
Un homme a dix pommes ; un autre en a trente
et un autre cinquante. A quel prix faut-l qu’ils
vendent  leurs pommes pour les vendre le méme
prix et avoir chacun le méme montant d’argent ?
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No 1, wagon spécial du roi Edouard VII, le salon. — N

sel,” par comparaison avec’quelques autres wagons également historiques
la Compagnie du Pacifique, pour le duc de Cornwall et York, lors de sa derniére visite au

ues St Denis et Ontario. — No 5, wagon spécial aménagé par la Compagnie du Pacifique pour le duc de Cornwall et York, lors de sa derniére visite au Canada ; vue extérieu-
I'“Album” de ce jour. — No 001, wagon spécial de YHon. M. Tarte. — No 7, wagon spécial du roi Edouard, vue exté-
— No 10, wagon spécial du roi Edouard ; cabine du valet de chambre de Sa Majesté.

001, photographié spécialement pour “ ’Album Univer
gon spécial du roi Edouard, cabinet de toilette. — No 4, wagom spécial aménagé par

LE FAMEUX WAGON SPECIAL DE L’HON. M. TARTE, CONNU SOUS LE No.

0 2, wagon spécial du roi Edouard, chambre & coucher. — No 3, wa

Canada ; salle & manger particuliére, photographiée par MM, Laprés et Lavergne, artistes-photographes, coin des I
— No 6, wagon spécial du Pape, dont on trouvera Phistoire & la page 914 de

re prise par MM. Laprés et Lavérgne, artistes-photographes, coin des rues St Denis et Ontario. D
rieure. — No 8, wagon spécial du duc de Cornwall et York lors de sa dernidre visite au Canada ; salle & manger pour les personmes de sa suite: — No 9, wagon spéeial du roi Edouard ; boudoir de la reine.
— No 11, wagon spécial du czar de Russie ; le buffet. — No 12, wagon spécial de I'ingénieur en chef du Transsibériem ; Ia cuisine—POUR PLUS AMPLES DETAILS, VOIR LA PAGE 914,
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LA MODE ILLUSTREE

PAR FALBALAS

Ensemble, si vous le voulez bien, chéres lectri-
ces, nous feroms, cette semaine, une revue de la
mode. Voyons quel est le dernier mot de 1'élé-
gance pour ce qui est des différentes parties du
costume féminin.

Parlons d’abord de Ia jupe.

* * *

Comme le velours est p.us que jamais le maitre
de la mode et que les beaux velours me peuvent
étre portés dans la boue et dans la neige des rues,
on voit éaormément, pour les costumes de rue, em-
ployer le velours anglais ou veiveteen, qui, lors-
qu’il est de bonne qualité, ne s’abime pas et sup-
porte facilement les intempéries. Son prix, treés
peu élevé, le met & la portée de toutes les fem-
mes, qui s’en peuvent faire de charmantes jupes,
surtout si elles les garnissent de fourrure.

Mais, si le velveteen est facilement admis pour
la rue et pour les courses, il n'en peut étre de
méme pour les jupes du soir, ou il serait absolu-
ment déplacé.

On y admet les velours du Nord et le velours
liberty, dont ’aspect est tout autre.

Toutes les femmes, et elles sont légion cette an-
née, qui s’occupent de sport, s’adonmnent avec fu-
reur au patinage.

Magnifique toilette d’intérieur

C’est, hatu-relvleme'nt, la jupe courte qui est obli-.

gatoire, avec de trés joliis jupons formant dessous
et s'entrevoyant au moindre mouvement. Le plus
souvent, celle-ci, accompagnée d’un petit paletot-
sac, est en fourrure.

Mais, comme le prix du costume ainsi faxt est
assez élevé, quelques tres élégantes également, le
remplacent par une grosse étoffe pelucheuse i
longs poils brillants. La plus grande partie de
ces jupes se garnit de galons, de straps ou de pas-
sementeries, et se montent & plis ou fronces au-
tour de la ceinture.

* & &

C’est surtout dans ce mois que l'on apprécie I’a-
vantage des Dblouses, qui, malgré toutes prévi-
sions, continuent & étre plus que jamais de mode.
Je me veux pas parler de la blouse-chemigette con-
fectionnée par la lingére ou le chemisier, et qui ne
convient guére que pour les sports ou, I'été, pour
la plage ; la blouse dont il est question en ce mo-
ment est un véritable corsage exécuté par le cou-
turier, et qui prend toute Timportance et cofite
souvent plus cher que tout un costume entier. Ces
corsages-blouses sont agréables, ecar ils suppor-

tent plus de famtaisie et plus de richesses comme
garnitures qu’un corsage de robe, qui doit forcé-
ment g'assortir & la jupe et ne peut, de ce fait,
surtout pour ’hiver, étre garni de fanfreluches de
nuances c.aires et fragiles. Il ne g§’ensuit pas que
ce corsage improvisé doive étre complétement dif-
férent de la jupe ; nulement ; il doit, au contrai-
re, et c’est 14 sa grande éégance, rappeler celle-ci,
le plus qu’il le peut, dams sa nuance et ses garni-
tures.

Il était habituel, autrefois, d’user avec ces blou-
ses toutes les jupes défraichies, ou tant soit peu
démodées, dont les corsages étaient hors d’usage ;
maintenant, on fait pour celles-ci des jupes spé-
ciales, trés élégantes pareillement et qui constitue-
ront, pour visites, théatre ou diners, de fort jolis
costumes.

* * *

Les costumes de maison ou d’intérieur, & part
ceux du matin, qui demandent des teintes un peu
sombres et des formes modestes, si "on est mai-
tresse de maison vigilante et s’occupant des dé-
tails et du bien-étre de la famille, visent tout &
fait la fantaisie et méme l’excentricité.

Le peignoir du matin ne doit étre qu’utile ; la
toilette d’intérieur de laprés-midi a tous Zes droits
possibles d’étre élégante, puisqu’avee 'om doit se
tenir dans sa chambre ou au salon, sans plus rien
faire qui puisse la. défraichir. Cette toilette, tout
en étant élégante, devra exclure toute recherche
de mauvais golGt que reproduisent trop facilement
les modéles bon marché des grands magasins.

Puisque nous parlons de ces derniers, nous me
saurions trop mettre en garde nos lectrices contre
I'emploi des articles uxueux achetés tout faits, &
des prix relativement réduits. Les taffetas, les
soles et dentelles employés plaisent aux yeux,
mais ne sont d’aucune durée. De plus, confection-
nés 4 peu de frais, ces articles sont mal cousus et
n’ont aucune solidité.

En résumé, il vaut mieux porter des choses plus
simples et bien exécutées, que des fanfreluches
élégantes tot défraichies, décousues et, par consé-
quent, donnant & la femme qui les porte une allu-

re peu soignée.
* ® *

Si dans le courant de la vie ordinaire, il est re-
lativement facile d’étre é.égante et jolie, pour peu
gqu'on sache mettre en relief les qualités naturel-
les, il n’en va pas de méme pour ces réunions
mondaines tant désirées et qui changent en plai-
sirs les rigueurs de I’hiver.

Le milieu est changé, les habitudes, le ton, les
maniéres ne sont plus les mémes. C’est tout un
art que de savoir se parer pour le bal, et c’est pré-
cisément parce qu’on a ’occasion d’y briller d’un
éclat inaccoutumé, que le bal a tant d’attraits
pour les femmes.

Nous ne voulons donc rien négliger de ce qui
peut contribuer & leurs succés dans les salons, .et
par conséquent i leur bonheur.

Les robes de bal s’agrémentent -actuellement de
trés gracieux ornements. Ceintures et boléros
sont ruisselants de paillettes d’argent ou nacrées
et de pierreries qui fomt, le soir, & la Iumiére des
lustres, le plus féerique effet.

Cette mode a tout de suite obtenu un succés qui
va sans cesse grandissant.

Ces ornements sont moins l'oeuvre des coutu-
riers que des brodeurs. Ce qui leur fait le plus
d’honneur, ce n’est pas tant I'ingéniosité de leurs
compositions, mi le fini du travail, que I’élégamce
des formes et 1a coupe harmonieuse de leurs créa-
tions. Les couturiers en tirent un certain profit,
mais il faut reconnaitre que, sans leurs utiles
auxiliaires, I'impulsion qu’ils donnent & la mode
aurait des résultats plus lents.

Un simple galom brodé, soulignant le décolleté,
constitue une parure trés distinguée, Ceux qui
ont un cachet ancien, sont particuiliérement {rés
recherchés. Ces galons se font trés souvent en
soie passée et fils d’or. Les broderies d’or sont
d’ai’leurs toujours d’actualité. Sur un fond de sa-
tin blame ou de couleur, sur les tissus légers de
tulle ou de crépe de Chine, les fils d’or ou d’argent
se marient admirablement aux fils de soie. Les
ornements dans le style grec sont également trés
employés.

Pour le bal, ce sont les jupes demi-longues qui
dominent. Esthétiquement parlant, on me peut
mier ici la supériorité de la robe & traine, qui, dans
les plis des étoffes de soie ou velours, se déroule
et ondule avec tant de grace. Toutefois;, si cette
mode est jolie pour les personnes qui ne dansent
pas, elle devient encombrante pour les passion-
nées de la danse et améne des accidents par l’en-
roulement de ces serpents soyeux dams les jambes
des malheureux danseurs. Il est donc bon, pour
les jeunes femmes, d’adopter pour leur toilette de
bal une longueur de traine raisonnable et surtout
facile & relever, car rien n’est plus laid, quand on
donse, qu’'une robe mal vrelevée dans wn mouve-
ment disgracieux ramenant la traine sur le bras
et rappelant Teffet d’une amazone descendant de
cheval.

Les froufrous soyeux devront étre assujettis &

un petit ruban de satin formant bracelet : cette
mode, un peu amcienne, est encore la plus prati-
que.

FALBALAS.

- >G>

PENSEES ET MAXIMES

Qui sait mal obéir ne commande pas bien.
3 * ® *
L’avenir des enfants est 'ouvrage des meéres.
* * *

Peu de chose nous console, parce que peu de cho-
se mous afflige.

Trés remarquable toilette de sortie

Pour biem mentir, il faut pius de mémoire que
d’imagination.
* * ®
I:s sont aimés des dieux, ceux qui meurent
jeunes. .
L * *
La seule avarice qui soit permise est celle du

temps.
L * »

Souvent la peur d'un mal nous conduit dans un
pire.
* * *
La fortune a toujours raison et le destin a tou-
jours tort.
* * *
La fimidité se compose du désir de plaire et de
la. craimte de ne pas réussir.
* *® *

I homme vulgaire suit la mode, ’nomme préten-
tieux exageére, ’homme de golt pactise avec elle.
- *® *®

11 faut pius de foree pour s'arréter que pour
passer le but.
i * *
Cest étre bien avancé dans la scienée de la vie
que de savoir souffrir.
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MADAME ALBANI

Page littéraire d’une double actualité empruntée i I'cuvre de M. L. O. David, “Mes Contemporains.”

Une de ces créatures privilégiées qui maissent
avec une auréole au front. Organisations d’élite,
faites des fibres les plus délicates, des tissus les
plus fins de 'humanité. Incarnations sublimes de
toutes les harmonies de la mature, depuis le mur-
mure des ruisseaux et le gazouillement des oi-
seaux, jusqu’au bruit sonore des flots de la mer
et des arbres de la forét agitée par la tempéte.

Véritables sensitives qu'un rien affecte, qu'un
rien diiate ou fletrit ; harpes €oliennes qui réson-
nent au moindre souffle ; syiphides charmantes
qui traversent le monde sur un fil d’argent, dams
un nuage d’encens. Le monde se précipite dans le
sillon lumineux qu’elles laissent derriére elles, et
répete, dans le ravissement, les accents harmo-
nieux qu’elles jettent aux quatre coims du ciel.
Les rois baisent 'empreinte de leurs pieds et ré-
pandent ‘de la poussiere d’or sur leur passage ; ri-
ches et pauvres font retentir l'air de leurs accla-
mations, car elles ont des accents pour toutes les
émotions de I'ame, elles ont e don de faire vibrer
toutes les cordes de cet instrument incomparable
qu’on appelle le coeur.

Ca a cru longtemps que ces natures délicates ne
pouvaient naitre sous notre ciel inclément ; qu’il
leur fallait, comme 3 certaines fleurs, les chauds
rayons du soleil, la tiéde haleine d’un printemps
éternel. DéEja les muses ont prouveé, plus d’une
fois, qu'elles aimaient &4 habiter les rivages gran-
dioses de nos fleuves et de nos lacs, les sommets
de nos poétiques montagnes. La musique, surtout,
cette fille ainée du ciel ! on la trouve partout.

Les étrangers se plaisent & reconnaitre le gott
et les aptitudes du peuple canadien pour cet art
attrayant.

Tous les jours on rend hommage i des talents
qui, sur un théatre plus vaste, eussent égalé ces
grands artistes dont les noms couremt le monde.

Emma Lajeunesse, la premiére, a franchi les li-
mites que notre renommée semblait ne pouvoir dé-
passer. Oiseau captif, elle a brisé le fil qui I'em-
péchait de prendre son essor vers les sommets de
la renommée. Aussi favorisée des dons du ciel
que les grandes cantatrices de I'Europe ,efle n’a-
vait qua vouloir pour monter jusqu'a elles. L&
cho apporte de temps & autre sur nos rivages le
bruit de ses triomphes, le retentissement de ses
sucees. Albani est un nom aussi populaire en Ita-
lie que celui de la Patti et de la Nefisson. Elle
porte ce nom en honneur de la ville ol son ta-
lent recut ses premiers encouragements.

Les journaux d’Europe ont tant répété quelle
est Américaine, que tout le monde a fini par le
croire, les Américains les premiers. Nous n’avons
pourtant pas trop de gloires dans le domaine des
arts, on devrait bien nous laisser celles qui nous
appartieanent. :

BEmma Lajeunesse est une Canadienne-francai-
se. Ele est mée & Chambly, et tout le monde se
souvient de cette jeune fiile, & la figure pale et
réveuse, 4 la physionomie lumineuse, qui, dés I'a-
ge de douze ans, donnait des concerts avec sa pe-
tite soeur dans mnos villes et mos villages. Idole
d’'un pére qui poussait le pressentiment des hau-

tes destinées de sa fille jusquwi Dexaltation, elle

grandit dans Ja pensée d’aller en Hurope. Un mo-
ment, on crut qu'elle se ferait religieuse ; les bhon-
nes Dames du Sacré-Coeur lespéraient, et made-
moiselle Lajeunesse avait fini par se faire & cet-
te idée.

Mais, un jour, elle partit pour les Etats-Unis ;
et, quelque temps aprés, on apprit que la popula-
tion d’Albany se rendait avec empressement a4 la
cathédrale catholique de cette ville pour entendre
chanter une jeune fille dont la voix était mer-
veilleuse. :

C’était Emma. Lajeunesse. :

Quelques années plus tard, le réve de son pere
s’accomplissait.
sous la protection d’une riche famille francaise.
Aprés quelques mois d'études, elle parut sur la
scéne, dans les villes du sud de I'Italie, et souleva
Penthousiasme des populations ardentes et pas-
sionnées de ces contrées. On se prosterna devant
cette étoile maissante, et la Renommée avec ses
cent voix jeta partout son nom. Dans un concert
qQu'elle donna & Messine, en Sicile, elle fut rappelée
4dix ou quinze fois, et 1a derniére fois, plus de deux
cents bouquets la couvrirent de fleurs et jonché-

Emma partait pour V'Europe, .

rent le théatre. Trois serins, lancés d’'une cage,
allérent voltiger autour de celle qu’om appelait le
“Serin d’Ameérique.” L’enthousiasme ne pouvait
se manifester d’une maniére plus délicate et plus
fla tteuse. Les couronnes, les bracelets et les dia-
mants lui arr'vérent pendant plusieurs jours aprés
ce triomphe.

Il est malheureux qu’il ne se soit pas trouvé un
homme parmi nous pour faire ce que des étran-
gers ont fait et partager avec motre pays ’hon-
neur de protéger cette fleur natiomale. Héas !
Combien d’autres ont eu & souffrir de notre pau-
vreté ou de notre indifférence pour nos talents
artistiques et littéraires !

Nous espérons que la jeune diva n’oubliera pas,
au milieu des séductions qui l’entourent, sa pa-
trie, et qu'um jour elle viendra, au moins une fois,
nous donner l’occasion de saluer et d’applaudir la
plus brillante de nos gloires artistiques.

Montréal, 17 mars 1883.

POST-SCRIPTUM. — Eile vient.

Ed * *®

Le 31 mars 1883, j'écrivais dans la ‘“Tribune” :

“Elle est venue.

“Nous l'avons vue et entendue, enfin, cette Al-
bani, cette Emma Lajeunesse domt le monde en-
tier admire le talent. Eh! bien, n’est-il pas vrai
qu’elle mérite la gloire qui entoure son nom ? Les
réves de ceux qui ont entendu ses premiers chants
sont réalisés, effacés. Le travail, la persévéran-
ce et Yart ont fécondé, embelli et poussé jus-
quaux derniéres limites de la perfectiom les dons
merveilleux de la nature. Est-il possible de chan-
ter avec plus de science, de méthode et de distine-
tion, de faire entendre des notes plus pures, des
accents plus enchanteurs. Une voix humaine peut-
elle étre plus divine ? Nous aurions aimé la voir
et lentendre dams un opéra, dans une des gran-
des créations de son génie. Mais ce que nous
avons entendu suffit pour donner une idée de l'ef-

fet qu’elle produit, lorsque Yintérét du drame, les -

attraits de Maction et de la mise en scéne se joi-
gnent au charme de sa voix. Nous mous expli-
quons l’enthousiasnfe qu’elle souléve partout, les
applaudissements qui retentissent sur son passa-
ge. Sans doute, elle a chanté devant des réu-
nions plus aristocratiques, elle a recu des cadeaux
plus beaux que les nodtres, mais nulle part elle n’a
été accueil’ie avec plus d’enthousiasme. Son émo-
tion a prouvé qu’elle appréciait les manifesta-
tions bruyantes de motre admiration., Elle a dda
voir que le patriotisme donnait & ces manifesta-
tions un cachet particulier, une puissance &mou-
vante, que les coeurs battaient aussi fort que les
mains.” ;
* * *

Un connaisseur, un savant en musique, M. Cou-
ture, qui n’a pas ladmiration facile, disait :

“Nous n’avions jamais, pour mnotre part, entem-
du Albani, mais sa vaste véputation nous avait
permis de nous faire une idée approximative de
son mérite. Or, nous le déclarons hautement, no-
tre attente a 6té surpassée de beaucoup. Et pour-
tant, aprés avoir tout derniérement applaudi la
Patti & New-York et A Bostom, et la Neillsson iei,
nous avions quelques raisons d’étre difficile.

“Bh bien, pour ne parler que de la plus célébre
des deux, la Patti posséde peut-8tre un registre
plus également et plus uniformément timbré, ses
notes sont peut-étre plus rondes et plus sonores,
elle a, peut-étre avantage d’'un mécanisme un
tant soit peu plus souple ; mais elle me chante ni
avee le sentiment mi avec lintelligence d’Albani.
Pour le sentiment et lintelligence artistiques,
nous croyons Albani sans rivale au monde, la plus
grandes des artistes par conséquent, car le senti-
ment et lintelligence, c’est tout lart.”
* * ®

(est le 24 mars 1883 que la grande artiste pa-
rut, la premiére foig, devant un public canadien.
Quelle salle ! Quelle foule ! Quelles acclama-
tions ! Anglais, Canadiens-francais et Irlandais
rivalisaient d’enthousiasme. IL.es mains battaient,
les hourras soulevaient le plafond de la salle, les
couronnes, les bouquets, les corbeilles de fleurs
jonchaiemt la scéne. ‘

La veille, elle avait été recue solennellement 3
’hotel de ville, en présence de T'élite de notre so-

ciété, et des adresses lui avaient été présentées
par le conseil de ville et différentes sociétés natio-
nales. Fréchette avait lu, avee une chaleur com-
municative, une poésie charmante.

Invitations dans les couvents, dans les salons
les plus aristocratiques, réceptions magnifiques,
tous les hommages lui furent prodigués pendant
son séjour 4 Montréal.

- Ces hommages, adressés quelquefois & des ar-
tistes qui ont plus de talent que de vertu, parais-
sent exagérés et peu convenables i grand nombre
de personnes, mais, cette fois, il n’y eut quune

-opinion, qu’un sentiment.On rendait hommage, non

seulement &4 la grande artiste, mais & la femme
vertueuse, dont la réputation était restée intacte
au milieu de tous les dangers, de toutes les séduc-
tions. On §’applaudissait qu'une Canadienne-
francaise eit donné au monde le spectacle si rare

de Ja vertu dans un monde ou elle est fort négli-
gée. On considérait que c¢’était un honneur pour

elle, pour sa famille, pour sa mationalité, pour la
maison d’éducation ou elle avait formé son coeur
et som esprit.

Il est bien connu que si la reine d’Angleterre
Pestimait assez pour la faire asseoir 3 sa table,
c’est autant pour sa vertu que pour son génie ar-
tistique.

Elle est restée humble, modeste, bonne pour sa
famille, pour son pére, pour sa Soeur, pour ses
amies d’enfance, recomnaissante envers les person-
nes qui 'ont protégée dans sa jeunesse. Eile paie
une pension & son vieux peére, qui demeure A
Chambly, et son frére, Joseph Lajeunesse, prétre,
curé d'une paroisse «ems le nord, lui doit son édu-
cation.

Sa vie a été laborieuse, absorbée du matin au
soir par ’étude de som art.

On est porté & croire, en I'entendant, qu’elle
chante, comme le rossignol, sans travail, sans pré- -
paration. C’est une erreur : le talent sans tra-
rail reste toujours incomplet. Demandez & Alba-
ni comment elle est arrivée i la perfection artis-
tique. Elle vous répomdra que c’est en travail-
lant, depuis I'age de quatre ans, du matin au soir,
dix et douze heures par jour; en se privant de
tous les piaisirs, en’ fuyant les amusements, les
réunions ol elle aurait été exposée A se fatiguer,
en réglant tous les actes de sa vie, en se surveil-
lant constamment,

Que de soins, que de précautions pour conserver
sa voix, pour éviter tout accidemt, tout refroidis-
sement, pour étre en état de chanter tous les
soirs, pendant des mois ! Et, pour conserver sa
réputation d’honnéte femme, pour protéger son
inviolabilité de jeune fille et d’épouse, pour échap-
per aux morsures de l'emvie et de la jalousie, dans
un monde si jaloux, que de peines et d’efforts !

Les grands artistes scat esclaves de leur génie,
les fleurs dont on couvre leurs chaines me font
que dissimuler leur esclavage, leurs ennuis, leurs
déboires et leurs humiliations. On les croit heu-
reux, parce qu’on me voit pas les épines sous les
fleurs, mais ils les sentent, ces épines sanglantes
de la vie, d’autant plus que leur sensibilité est
plus vive, leur mnervosité plus développée. Ils
rient souvent, quand ils auraient envie de pleu-
rer, ils chantent quand ils ont le coeur plein de
larmes.

Albani est mére, de som mariage avec M. Gye,
propriétaire du Covent Garden de Londres ; elle
a eu un fils dont la pensée la suit, 'obsadde par-
tout.

Albani est venue trois fois au Canada; mous
avons pu l'entendre dans quelques-uns des grands
opéras ou le monde emtier Iavait applaudie, et
nous avons pu nous rendre compte de son immen-
se popularité, de sa gloire incontestable.

C’est une des grandes artistes du monde, et
c’est une Canadienne-francaise.

Hélas ! pourquoi a-t-elle &été obligée de deman-
der & des étramgers la protection dont elle avait
besoin pour remplir sa glorieuse destinée ?

Montréal, 1894,

L. 0. DAVID.
il G —

Ajourner une bonme action fait que souvent on
y ¥enonce.
* * *

Le malheur fait dans
retentit la voix de Dieu.

VA

~ame un vaste désert ou

Toutes les gloires, tous les bonheurs, toutes les
fortunes ont leurs parasites, comme les rosiers
leurs pucerons,

/
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PAR CORDON BLEU

Dans ma derniére, javais promis de vous entre-
tenir aujourd’hui du déjeuner, le premier repas du
jour. En Canada, le déjeuner est le repas du saut
du lit. Cependant, les habitudes d’Europe me
semblent s’étre beaucoup implantées depuis quel-
ques années chez nous. Surtout dans les grandes
villes, j'ai cru remarquer qu’on dine le soir, dé-
jeune le midi et collationne le matin, ¢’est-d-dire
que le premier repas ne se compose généralement
que d’'une tasse de café ou de chocolat et pain et
beurre.

JI1 importe donc de parler du café. Quelles sont
les conditions & remplir pour avoir du bon café ?
Tout le monde s’imagine faire du café, et c’est
tout au plus une décoction de pain grillé ou de
chicorée qu’on nous fait généralement boire. On
pourrait écrire des volumes sur la question du ca-
fé, comsidéré au simple point de vue culinaire, et
on n’aurait pas encore tout dit. Je me contente-

Pour faire votre café servezvous loujours d eau fraichement
bouillie

rai donc de montrer simplement du doigt les con-
sidérations sérieuses qui entourent la comfection
d’un breuvage aussi réconfortant quand on n’en
fait pas d'exces.

D’abord, il y a le choix du p]antg Devez-vous
boire du java, du mocha, du sa‘int domingue,
ete. ? (est une question excessivement contro-
versée.

Il y a café et café, comme fagots et fagots, le
meilleur café est celui du moka ; la secomde place
appartient au café java, puis viennent le martini-
que et le saint-domingue.

Chacune de ces espéces a son prix, 'une a plus
d’ardome, l'autre plus de force; toutes sont Won-
nes intrinséquement. Mais aujourd’hui on n’aché-
te guére, daus nos ménages, de café en grain; on
laisse & l'épicier le soin de la torréfaction, et on
lui achéte le café en poudre. Or, le café en pou-
dre est toujours plus ou moins falsifié ; on y méle
des glands doux, de l'orge, du blé de Turquie tor-
réfiés ; mais surtout, et dans des proportions in-

croyables, de la racine de chicorée sauvage torré-
fiée. Cette fraude, qui date aujourd’hui de qua-
rante ans, ayant toujours été tolérée, a pris des
proportions colossales, au point que, chez certains
débitants, une livre de café entraine l’écoulement
de trois livres de poudre de chicorée.

Voici un moyen bien simple de reconmaitre ce
genre de falsification, qui est le plus ordinaire et

Pour méler 'eeuf au chocolat, battez-le bien avec une batteuse

en quelque sorte le plus inévitable ; aprés avoir
trempé l'index dans de l’eau pure, appuyez-le sur
le prétendu café puirvérisé ; roulez entre le pouce
et 'index ce qui se sera attaché i ce dernier : si
_e cafe est pur, ses grains, quelque fins qu’ils
soiemt, resteront distincts, tandis que la poudre
de chicorée, qui est beaucoup plus molle, se coa-
gulera et se formera en boulette.

Toutefois, le plus sir moyen pour avoir de bon
café, est de le torréfier et de le moudre soi-méme.

Deuxiémement, sa culture en pays prospére ;
troisiémement, sa maturation parfaite; quatrie-
mement, sa conservation dans la manutention et
Pemmagasinage ; 5

Cinquiémement, sa torvéfactiom, trés délicate
opération, qui demande & étre faite mi trop rapi-
dement, ni trop lentement, et en aussi petite
quantité que possible. L’expérience est un siar
guide en ces matiéres, et il faut se résoudre d’a-
vance au sacrifice de plusieurs livres de café
avant d’arriver & marcher i pas sirs.

De sorte que l'on peut poser em principe gené-
ral : il faut acheter son café vert ; le torréfier, le
griller soi-méme et le moudre soi-méme,.

La mouture du café est une septiéme considéra-
tion non moins importante que les autres. Une
fois le café moulu, il demande & étre placé dans
des bocaux de verre dépolis, si possible, afin que
Taréome me soit mnullement affecté par le
vase ou par la lumiére. HEafin, huitiémement, la
question de 1’échaudage du café. ,
~ Pour faire du bon café, il vous faut d’abord de
T'eau fraichement boui’lie. Puis mélez bien votre

11 vaut beaucoup mieux moadre son café soi-méme

francaise.

Mélez bien I'ceuf avec le café

calé avec un oeuf et une demi-tasse d’eau froide.
Jetez le tout dans envirom six tasses d’eau bouil-
lante. Laissez bouillir trois minutes.

Puis, pour clarifier votre café bouillant, versez-y
une demi-tasse d’eau froide. L’eau froide descen-
dra au fond de la cafetiére, entrainamt les graing
de café en suspens. Cette recette devra vous don-
ner six tasses de café.

Pour méler I'oeuf au café, servez-vous touJours
d’une fourchette argentée, et jamais d’une four-
chette de fer ou d’acier.

Un bon conseil : Frottez bien vos poéles avec du sel pour oter le
goat des allmentq qui y ont passé.

Voici maintenant une recette exclusivement
C’est celle usitée au café de Foi et au
café Lemblin, qui ont acquis une si grande répu-
tation. Faites bouillir de l'eau dans une cafetis-
re, otez 'a cafetiére du feu lorsque l'eau sera ‘en
p.eine ébullition, jetez dedans le café en poudre,
auquel vous aurez ajouté quelques petits mor-
ceaux de colle de poisson ; remuez le tout avee
une spatule de bois, et lorsque le café aura cessé
de se boursoufler i la. surface, vous couvrirez la
cafetiére, et laisserez le tout reposer pendant un
“quart d’heure. Tirez alors le café & clair, et &'i
n’est plus assez chaud pour étre servi, vous le fe-
rez chauffer au bain:marie.

LE CHOCOLAT.

Comme .I'usage se répand comsidérablement en
Canada de boire du chocolat au déjeuner, je crois
devoir en donmner la recette.

(Suite & la page 929.)
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A MUSIQUE

COMMENT ON DONNE UNE VOIX AUX PHONOGRAPHLES

Comment se fabriquent les roul-eaux.sdonjc 01} se
sert dans les phonographes ? Question 1ntére‘s‘-
sante, puisque le phomographe a sa place mm;
quée aujourd’hui au foyer domestique. Commen
donne-t-on une voix aux phonographes ? ;

Je laisse un journaliste bien connu de Parxf rg-
bondre & cette question, qui ne manque}:a d’inte-
resser les lecteurs de I'“Album U’l}iVEI'.SQ% : =

On fait parfois, en courant Paris, dit-il, des
couvertes bien extraordinaires. :

L’autre jour, je suivais la rue Ripheheuz encom-
brée d’omnibus, de fiacres, de camlon‘.s, dautomlo-
biles et de bicyclettes, lorsque, non Iom’ du b9u e-
vard, dans le tohu-bohu étourdissapt_d une cireu-
lation intense, mom oreille- percut dlstllnctvefnenf f:e
bruit particulier dont Théophile G‘{Lutleli, je :(El(glsé
a dit qu’il est le plus cher et le pn.l‘s’ d‘esagljeal o
de tous les bruits. Oui, des sonorités musm,a es
jaillissaient avec une continuité tapageuse d'une
haute maison peinte en rouge, oil, au rez-d»e-chaus':
$8ée, une vitrine exhibait des' phonographes,_bT
meés de leurs porte-voix relul‘sax.l'ts. 'Imposs:. e,
pourtant, d’attribuer & ces appareis, si perfection-
nés fussent-ils, une pareilie puissance de SOS. :

J'entrai rést‘)l'umrent, et j’interrxzel"lal un monsieur

i i accueil trés courtois,
qulg}zstfltbiglrll simple, me dit-il, ieci nous ne nous
bornons pas & la veate des .phpnographes, nf)Lls
procédons en outre a la fabmcatmx} de leur mgil,—
ne. essentiel. Vous connaissez,, n_est.-ce‘ paz, %
principe de lappareil aujourd 1}m si répandu ?
Un manchon em gutta, adapté & un

VMANMAAAAAAAAAAAAAAAAAANY I

mant un énorme acoustique, résonnait étrange-
ment de haut en bas.

A tous les paliers, par les fissures des cloisons,
par le trou des serrures, s’échappaient des lam-
beaux de mélodie, d’airs de bravoure, de chanson-
mettes, des tapotements de piano inégalement
rythmés ; et, par-dessus tout, comme tqmbant. du
ciel, ’épandaient de violentes harmonies faites
des mugissements des cuivres, des ronflements de
la peau d’ane.

Mon guide poussa une porte... Une douzaine de
musiciens s’y trouvaient, chambrés dans une sor-
te de rotecnde de quelques verges carrées.

Au moment de notre entrée, un morceau venait
de finir ; mais & peine les instrumentistes
avaient-ils eu le temps_de reprendre haleine, que
le chef, aprés avoir distribué de nouvelles parti-
tions, escaladait lestement une haute chaise, et,
ses genoux .ui servamt de pupitre, levait son ba-
ton de mesure en signe d’avertissement. Au mé-
me ingtant, ayant décienché le mouvement d’une
série d’appareils, régiés en vue d'un fonctionne-
ment simultané, un specialiste vétu d’une longue
blouse blanche s’avancait vers le pavillon d’un des
grands cornets de carton bragués en face de l'or-
chestre, ainsi qu’une batterie de tremblons, et an-
noncait de sa plus belle voix ce titre : “La Mar-
che Lorraine !”

Aussitot, relevées de roulements de tambour et
de coups de grosse caisse, les fanfares d’éclater en

un formidable “tutti” & briser les vitres.

Devant le cornet acoustique adapté au cylindre enregis-
reur, un baryton roucoule les ““Lapins’’, de Pierre Du-
pont : ‘“‘J'aillais cueillir des fleurs dans la vallée, — In-
souciant comme un papillon bleu...” Et pendant ce temps,

un autre virtuose, attendant son tour, feuillette une par-
tition d’opérette. ..

cylmdre que fait tourner un' méeamg-
me uhorlogerie, recoit, par L’mte‘rzme—
diaire d’une pointe ou ustylgt, lem-
preinte des, vibrations d’un dxap‘hr.*ag-
me recepteur des sons, et le fOIlCtl'Ol}-
nement inverse du systéme rend f1d.e-
lement les vibrations ainsi enrégis-
trées ?

—Parfaitement. o

—HKn ! bien, nous pratiqu?nls, ici
méme, lopération qui c?nmste,' en.
quelque sorte, & animer Ia matiére
inerte, & lui communiquer la faculté
de reproduire la voix articulée, les no-

tes de musique, le timbre des instru-

ments. En un mot, nous imprimons
les rouleaux. ; B :
Sans plus de cérémomie, il m’en-

traina dans un escalier sombre, dont Ia cage, for-

‘ ire”

afé-concert détaille son ‘réperto_ o

envéwsgigttgu:vx guatre appareils phonographiqu?:s, :;:

bour mijeux déployer tous ses moyens, il jgue m{):css’ g e

tes, la musique, les tics traditionnels : ‘“Em-t alé T
inette !... em-brass’ moi !...” tandis que,ddexl-,r r{fﬂ’te
clarinette souligne encore, appuie les effets de l'a A

1

Tout un corps de musique exécute une marche militaire pour les cornets acoustiques.

Nous descendons un étage et nous voild par-
courant un dédale de piéces occupées par d’au-
tres travailleurs.

Ici un monologuiste, un chanteur de caﬁgcon-
cert détaillent leurs créations. Lfl,,, deux virtuo-
ses alternent dans le répertoire de lopérette. Au-
tour -de mous, un pot-pourri extravagant de ro-
mances sentimentales, de chansonnettes, de
“scies”. Ahuri, je ne sais plus ol donner des
oreilles et je quitte les comparti‘ments? de la fan-
taisie pour descendre dans la section de Io-
péra.

La aussi on travaille ferme. On y “fait” & rou-
Zeau countinu du Rossini, du Meyerbeer, du Verdi,
du Auber, du Donizetti, du Victor Massé, du Mas-
senet, du Gounod. ‘“Faust”, notamment, est un
des “‘articles” les plus demandés. Un fort.ténor
tenait sa partie dans un grand trio, aux cotés
d’une trés moderne Marguerite et d’un bem diable
de Méphisto en gilet.

Nous sortimes enfin de ce dernier laboratoire.
La-haut, les cuivres de I'orchestre continuaient de
sévir. Et, tout le long de l'escalier, ainsi qu'en
un cauchemar, linternal charivari me poursui-
vait parmi les accords plagués des pianos et les
trémolos d'ume clarinette exaspérée.  C’était & de-
venir fou. '

Mais j’avais découvert les arcades de ’*“usi-
ne A& musique”, engendrée par la phonogra-
phie... 8

Une fois gravés, les rouleaux sont &tiquetés,
classés, emballés, tout préts pour la vente sur Ifla-
ce ou pour l'expédition. Et ils vont porter d’un
bout & l'autre de lunivers, sous toutes les lati-
tudes, une illusion d’art.

VARIETES

Melle Duchand, de I'Opéra, étant
morte de la petite vérole :

“C’est  bien modeste, dit Fonte-
nelle,”

* * *®

Lne dame, dont Ig géographie n’s-
tait pas la principale étude, se fai-
sait lire le sujet de “Bajazet” ; dans
le moment ou le lecteur dites

“La scéne esp a Constantinople”,
elle s’écria :

“Ah ! ah! je me croyais pas que la
Seine allit jusque-1a.”

Tl D —

PAGE DE LA MENAGERE

Suite de la page 928

Pour faire une tasse de chocolat, soit a I'eau,
soit au lait, il faut au moins une tablette et de-
mie. Mettez le chocolat dans la chocolatiare apres
Vavoir cassé en trois ou quatre morceaux ; pour
chaque tasse que vous voulez faire, mettez une
tasse et demie d’eau ou de lait; posez la chocola-
tiére sur un feu ardent et remuez-le fréquemment
avee le baton & chocolat, en roulamt ce dernier en-
tre vos mains ; faites ainsi bouillir le tout Jusqu’a
ce qu’il soit réduit d’un tiers, et servez, Certaines
bersonnes, pour faire le chocolat au lait, commen-
cent par le faire fondre dans de Peau; c’est une
mauvaise méthode qui n’aboutit qua mettre de

Teau dans le lait, lequel n’en est souvent que trop
pourvu.

A noter : battre

bien votre oeuf avec le choco-
lat, comme dans

le café, au moyen de la batte,use.
LE THE.

Le café est une décoction, e thé une infusion.
On ne doit jamais laisser bouillir le thé. §i1
bouille, le tannin du thé sort de la feuille. Le breu-
vage devient tannique et mauvais pour l'estomaec.
Aprés avoir versé votre €au chaude sur le thé,
laissez-le reposer pendant cing minutes. Vous au-
rez alors un thé excellent et inoffensif,

CORDON-BLEU.
— e —
La création sans Yhomme serait un désert ma-
gnifique, mais un désert.
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LES MONUMENTS RELIGIEUX

Lanouvelle cathédrale de Ste-Sophie qui va étre édifiée a New-York

On sait que le catholicisme a trouvé dans les Etats-Unis un merveilleux champ de développe-

ment ;

croyances, compte aujourd’hui plus de 15 millions de catholiques.

la grande république américaine, si hospitalierement, si libéralement ouverte & toutes les

New-York, fondée jadis — Ze fait

est curieux 4 moter aujdux"d’hui — par quelques familles de pionniers protestants, est devenue une
des plus puissantes méstropoles catholiques du monde et elle va ‘en donner une preuve éclatante en
édifiant I'immense cathédrale représentée dans motre gravure : le style est un peu lourd, mais les

proportions en sont grandioses.

L’ESPERANTO

Suite de la page 920

“Je ne sais”, dit le docteur, “mais ce n’est pas
“présumable, au contraire, la chose va étre sou-
“mise au corps diplomatique, et les gouverne-
“ments s’entendront certainement sur une ques-
“tion aussi importante.” 3

—Gouvernements, — gouvernements, — si vous
attendez aprés es gouvernements, vous attendrez
longtemps. Les gouvernements et les gouver-
nants n’ont aucun intérét & l’adoption d’une lan-
gue internationale, et ils nous en omt donné la
preuve en insistant pour imposer leur idiome res-
pectif ; loin de souhaiter une langue internationa-
le, les gouvernants sont plutét portés & combattre
cette propositiom ; car ce projet m’est pas de natu-
re & raffermir les potentats, dans les pays monar-

N N NN NV YN MW ENENENENENE INENENINENENENENENENEVENNENENNE VNS

chiques, et n’aménera pas de majorités aux can-
didats dans les pays républicains. !

Ce sont les gouvernés, les individus mémes qui
sont les victimes de la diversité des langues ; ce
sont eux surtout qui souffrent de ces inconvé-
mients et qui en subissent toutes les conséquen-
ces ; c’est done & eux que nous devons nous adres-
ser, puis, lorsque le travail individuel nous aura
fait réussir, aolrs, sous la pression populaire, les
gouvernements seront forcés d’agir.

—Faites comme vous l'entendez”, fut la répon-
se du docteur. “Quant & moi, vous le savez, je
“suis pauvre, sans influence, et me puis que vous
“donner mon appui moral.” :

Et, dans ces circonstances, les espérantistes de
la premiére heure se mirent & loeuvre. D’abord
on se réunit dans une maison privée, puis on for-
ma un premier cercle ; pour s’habituer i écrire la

lamgue, on composa queiques ouvrages; bientot
d’autres cercies se formeérent en Russie, de la
I’Esperanto pénétra en Suéde, de la Suéde & I’Al-
lemagne, de I’Allemagne 4 la France, et, au bout
de quelques années, par la seule force de son mé-
rite, — car il est notoire que les espérantistes sont
pauvres, sans influence — I'Esperamto a conquis
le monde.

Aujourd’hui, & ma connaissance personnelle, 1l
y a des écoles gratuites pour I'enseignement de
I’Esperanto, & Paris, Besancon, Dijon, Grenoble,
Havre, Lille, Lyon, Nimes, Montpellier, Nice,
Reims, Varsovie, Smolensk, Viadivostock, Archan-
gele, Sfockho.me, Londres, Keighley, Vienne, Pra-
gue, Brno, Philipopole, Anvers, Bruxelles, Turin,
Madrid, Lima, Chicago, San Francisco, Montréa:,
et combien d’autres endroits dont joub.ie les

noms.
La .angue intemationale posséde de nombreux
organes dévoués i sa propagande, citons : “La

Bibliotoko”, “La, Lingvo Internacia”, “I'Esperan-
tiste”, “La Lumo”, “Le Rondiranto”, “YEsperan-
to”, “Le Holanda Pioniro”, “Le Belga Sonorilo”,
“’Bsperantista”, “La Revuo Internacia”, “la Ger-
mana Esperantista”, “la Bohema Esperantista”.
En outre de ces organes officiels, il existe® des cen-
taines de revues publiant constamment des colon-
nes en langue inteinationale. s cite encore de
mémoire : “Concordia”, ‘““e Petit Bleu”, “I. C.
C. P.”, “Svet”, “Tidiing”, “Review of Reviews”,
e Bien Public”, “‘nl Dependiente”, “Revista de
Sciencas”, et je me saurais dire combien de jour-
naux de sténographi, et d’organes des philaté-
listes. x

Pour terminer cette oeuvre essentiellemenat hu-
manitaire, il suffit d’augmenter la force déja ac-
quise, et & cette fin, nous, les espérantistes, fai-
sons appel a4 tous les hommes de bonne volonté,
et, comme vous avez pa le voir, monsieur e rédac-
teur, nous ne préchons pas toujours dans le dé-
sert.

Ricevu, !a esprimon de mia damnko.

Tute Via.

@ Lo Qo

e — e — -
NEIGES D’ANTAN

La maison dort non loin du quai bordé de mats.
Son étroite facade aux fenétres gothiques
Découpe, sur un. ciel tout chargé de frimas,

Les gradins dentelés de son pignon de brigues.

Le logis est bien clos. Dans - vmbre du parloir, 5

Deux vieillards, deux époux, sont assis devant I'a-
[tre ;

Et, perdus & demi dans un doux nonchaloir,

I's révent aux lueurs de la braise bleuatre.

Autour d’eux est rangé l'antique mobilier :

R deaux famés, miroirs ternis, dressoirs de chéne.
Dans cet encadrement sévére et famiier,

Leur vieillesse apparait lumineuse et sereine.

Le vent souffle, la meige au murmure léger
Palpite comme une aile & la vitre sonore...

Les époux, en voyant les flocons voltiger,
Sentent dans leur mémoire un souvenir éclore ;

Un souvenir @amour et de jeunesse en fleur...
—Femme, dit le vieillard avec un clair sourire,
Ainsi neigeait le ciel quand je t’ouvris mon coeur...
Et I’épouse, levant son front ridé, soupire :

—0 cher homme, sur nous la vieillesse a neigs,
1’age nous a blanchis, comme autrefois le givre ;
Mais la robuste fleur de I'amour partagé
Embaume les instants qui nous restent & vivre.

Nous marcherons tous deux jusqu'au bout [duiche-
: min,
Et quand nous atteindrons la route. solennglle,
Puissions-nous cote & cote, et la main dans la main,
Descendre ensemb.e encor dans la vie éternelle !...

L'aube heureuse des jours anciens semble flotter
Sur les deux vieux époux replongés dans leur réve.
Percant la nue épaisse et comme pour feter
Leurs noces d’or, un pale et doux soleil se léve.

Un pale et doux soleil argente leurs cheveux,

Et "e vent qui s'engouffre au fond des cheminées,
Le rude vent dhiver, s’attendrigsant pour eux,
Murmure les chansons de leurs jeunes années.

ANDRE THEURIET,
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LLE BILLARD SANS MAITRE

I INGENIEUSE INVENTION D'UN BAVAROIS

IWWWMWWWW.

Quoi qu’on en dise, le bilard, ce sport des‘ roig,
restera toujours le roi des sports. A Momtréal, il
occupe une place prépondérante dans nos amuse-

Une partie de billard & miroirs

ments. Encore tout récemment, il nous a.été d(‘m-
né d’assister 4 des parties d'exhibition qui ont été
suivies avec le plus grand intérét par tout le pu-
blic amateur. Notre compatriote, Thon}as, de
Boston, ’est révélé une fois de plus maitre ac-
compli au jeu de billard. On. nous prom-e.t aussi,
pour cet hiver, de tres intéressants tournois.
Présentement ont lieu & Paris les luttes sensa-
tionnelles du championnat du monde des profes-

* sionnes qui mettent aux prises les plps réputés

spécialistes du carambolage : ;

Eh ! bien, voici une imvention des plug xSlmples
et, en méme temps, réellement des plu‘s‘lngwémeu-
ses, qui permet & un joueur... assez \mﬂédxf)cve, non
pas de rivaliser avec ces maitres de la bille et d1u
tapis, mais de faire, en somme, un jeu conven_ab‘e
et surtout d’accomplir des progrés trés rapides.
Elle consiste, comme on peut s'en rendre compte
d’wa coup d’oeil par nos gravures, en une bande
de miroirs fixés aux rebords du billard par.des
charniéres. Le joueur, & qui \c’e‘st le t01~1r_de tmex_‘,
redresse jes miroirs, de trois cotés, ne “aissant li-
bre que lespace nécessaire i laisance de ses cou-

UENEUENYENENDENENENVE
CAUSERIE

Qui de vous, lectrices, n’a eu i@ s?uffnr, au
moins une fois dans sa vie, de ce que j'appellerai
“les bontés importunes” ?

Les “bontés, les amabilités importunes”, voyez-
vous, sont mille fois plus importunes que toutes
les autres importunités, parce que nous ne pou-
vons, humainement, contre celles-ci, nous ‘ mon-
trer rageurs, vioients, emportés, et la. violence,
Pemportement, chacun sait ca, ont été donnés a
homme pour calmer ses nerfs irrités.

—Ah ! bonjour, cher, que je suis heureux de
vous voir ! quelle bonne pensée de nous faire une
visite ! Et depuis quand & Paris ?

—Depuis trois jours, mon ami, et vous Te vc?yez,
3 peine installé, j’ai tenu & vous serrer la main.

—Oh! comme c'est bien. Vous -.es ici pour
quelque temps, n’est-ce pas ?

—Mais non, une ou deux semaines seulement.

—Vraiment ? mais alors nous vous gardons,
Précisément, nous avons
quelques amis, ce §oir, vous serez des nodtres pour
le diner.

—Mais....

—Oh ! ne dites pas non, ne vous défendez pas.
c’est inutile !

—Cependant...

—I1 n’y a pas de cependant, débarrassezsvous de
votre chapeau et de votre canne. :

Bt tout cela en parlant, on vous installe, on vous
enchaine ; la maitresse de la maison arrive, se
montre empressée ; les enfants, des aifreux pe-
tits démons, vous grimpent aux jambes, se cram-
ponnent 3 votre faux-col ; c’est fini, il ne faut plus
essayer de résister, on est lié.

lors on se dit : “Je partirai au dessert! Je
trouverai un prétexte,” ete., etc.

Illusions ! .

Aprds le dessert vient le café, puis le piano, que

des. De la place qu’il a choisie pour jouer, le bil-
lardiste voit alors les billes se refléter dans les
glaces & angles droits qui entourent le billard, et,
comme toute bande renvoie la biile sous le méme
angle qu'elle I'a recue, rien n’est dés lors plus fa-
cile au joueur que de déterminer, avec une préci-
sion pour aimsi dire mathématique, la ligne direc-
trice de son coup de queue.

Cet ingénieux systéme, imaginé par un Bava-
rois, M. Othon Faller, théoricien remarquable du
jeu de billard, fera évidemment sourire des prati-
ciens de la force de MM. vignaux, Cure ou Four-
nil. Il peut rendre d’utiles services aux débutants
en leur faisant pius aisé ’apprentissage du moble
mais difficile jeu de biliard.

I’angle droit d’un billard & miroirs, montrant au joueur, par ré-
flexion, la direction & donner & sa bille pour réussir un caram-
bolage par deux bandes.

%i&%%%%%%%%!&%&&%&&’:‘Wﬁgﬂ%&Ei’.‘%&’.‘&E%&L‘%&E%%&&S&%&E&E’E&&%ﬁl&%&&%&%%%%%%%%ﬁ&

lon ouvre, et le défilé des monologues ennuyeux
et des petites fillettes & ceinture rose, qui appren-
nent, & vos dépens, Paplomb qu’eiles devront avoir
plus tard dans le monde.

Vous rentrez 3 votre hotel, & minwt, avec une
migraine horrible.

Quand vos amis se retrouvent seuls, le mari dit
A4 la femme :

—Eh bien ? il ne se plaindra pas, un tel, nous
Pavons recu gentiment ; c'est d’aiileurs un si bra-
ve garcon !

Pauvres bons amis, ils ont fait tout ce qu’ils ont
pu pour nous &tre agréables, et §'ils savaient... !

I’autre jour, un peu de cette facon, je fus rete-
nu par M. et Mme... — sapristi, j'allais vous dire
leur nom, — mettons M. et Mme Chose. Ils me
gardérent i déjeuner, — le déjeuner est toujours
moins terrible que le diner, parce qu’il 0’y a pas
de piano au dessert.

Aprés le repas, j'allais prendre congé ; le ciel,
qui s’assombrissait d’heure en heure, s’ouvrit com-
me une outre crevée, et la pluie, une pluie de dé-
luge, tomba, lavant les vitres, faisant tout de sui-
te des riviéres dans les rues.

Or, on _avait déja parlé de faire un bézigue et,
pour I'éviter, je me décidai & tout braver. Cofite
que cofite, je pars. Je prendrai une voiture, mais
je dois absolument aller & la Bourse, etc., etc. ; en-
fin, toutes les bonnes raisons que l'on invente a
ces moments.

—Comment, avec un temps pareil ?

—Avec un temps pareil.

—Et sans parapluie ? car vous n’avez pas de
parapluie !

—Oh ! qu’importe, je trouverai un fiacre par la.

—Inutile, vous ne partirez pas sans un para-
pluie, vite un parapluie. :

Je me méfie extraordinairement des parapluies
quon préte d’habitude, et comme cette méfiance
est bien fondée !

Le riflard que Mme Chose venait de mettre dans
mes mains était un horriblie pépin au manche cas-
§€,4 la soie rapiécée, & la charpente disioguée, un
pépin historique pour la famille Chose, vieil objet
trainant dans la maison depuis deux quarts de sie-
cle, parapluie ae l'ancienne mode, que de nom-
breux déluges avaient usé.

Ah ! j’étais heureux de la trouvailie.

“Me voild bien! peusai-je; ou mettre cette lo-
que ? Sous quel pan de mon habit parviendrai-je
4, dissimuier cet affreux objet ?”

Quant & louvrir, jamais ! je redoute le ridicule,
et le riflard m’en aurait couvert.

Je me réfugiai dans un bureau d’omnibus. Oh !
fatale idée : dans un coin, attendant la fin de a-
verse, ia jolie Mme X... était assise.

Elle me vit, nous nous reconntmes, je cachais
soigneusement l'atfreux pépin, et respectueuse-
ment, je la saluai.

J’aime autant vous en faire l'aveu : jétais,—et
il n’est pas sir que je ne sois pas encore, — abso-
lument amoureux de Mme X..., que j'avais rencon-
tré dans le monde queiquefois.

L’embarras que me causait cet amour, mélé i
Uembarras que m’occasionnait I'affreux para-
piuie, me donnait, il faut croiwre, un air si piteux,
si géné, que la belle madame s'en apercut et en
eut pitié.

Comme je marchais vers la porte pour m’éva-
der, elle se leva, s’approcha, et, levant vers moi
ses yeux de peluche :

—Un mauvais temps, me dit-elle. Et, la glace
rompue, eile me parla de bien aimable fagon.

Ainsij, j'étais la & ses cOtés, une circonstance,
miide fois heureuse, me faisait la rencontrer, un
bonheur inespéré m’autorisait & lui offrir mon
bras, le prétexte du. parapluie est toujours bon !l..

Le parapluie ? Ah ! bien oui.

J’étais planté comme un terme, mon chapeau &
la main, tenant derriére mon dos ’horrible para-
pluie, le parapluie immense dont les bouts se mon-
traient malgré mes soins.

Je baibutiais quelques mots timides, je ne sais
quoi d’incompréhensiple.

—Quel mauvais temps, continua Mme X..., et
DPas de voitures ! Mais est-ce que vous n’avez pas
de parapluie ?

Le trappeur de I'Arkansas, le Peau-Rouge le
D.us nerveux, le tigre affamé, la chavre des Pyré-
nées ne savent pas bondir avec lagilité que mit
dans mes jambes cette question.

—Si javais un parapluie ? Un parapluie ? mais
non, madame, je n’ai pas de \parapluie... pas...
non... de... parapluie... non L.. e -

Et fou ! idiot ! béte ! je ne sais sous quel prétex-
te je me sauvai, courant sous 'averse.

Je n’ai plus revu Mme X...

Que dut-elle penser ?

Puissent ces lignes — portées par le hasard —
tomber, respectueuses, sousses bheaux yeux !

CHARLES MYRA.
— e —
LE PUITS MYSTERIEUX

L’autre fois, en révant, j’ai vu parmi les fresques,
Que trace le sommeil au mur brun de mes nuits,
Dans un cadre touffu de folles arabesques,

Un jeune homme penché sur la bouche d’un puits.

Sans poulie et sans urne, il essayait d’y boire,

Bt jetait par morceaux ducats et sequins d’or

Pour faire monter ’eau de sa profondeur noire.
Mais le flot flagellé n’arrivait pas encor,

Surpris, je m’écriai : “Quelle étrange folie !

Perdre, pour un peu d’eau, la fortune d’un roi !”

Mais lui, me regardant avec mélancolie .

“Ami, garde ta p.ainte et ta pitié pour toi !

N’as-tu pas, altéré ae P'amour d’une femme,

A ,pleings mains jeté tout aussi foliement

Les perles de ton coeur au puits sans fond d’une
[Ame

Pour faire monter I'eau du divin sentiment ?”

THEOPHILE GAUTIER.
de YAcadémie Framcaise.
e — e —

POUR GUERIR UN RHUME EN UN JOUR

Prenez les Tablettes ‘ Laxatives Bromo Quinine.” Tous les phar-
maciens remboursent Uargent si elleg ne guérissent pas. La signa~
ture de H.-W. Grove est sur chaque boite,—1
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FRANCHISE DE GENDRE.

LE BEAU-PExE. — Mais, enfin,
sur quoi comptez-vous pour faire vi-
yre ma fille ? °

LE GENDRE. Sur quoi je
compte ? Mais; sur l'espérance que
vous ne la laisserez pas mourir de
faim... :

PNV | |

REPARTIE.

—Mon petit ami, vous devriez lire
la Bible., Clest un mal que de fu-
mer.

—Ouah ! quand ils ont écrit la Bi-
ble, ils me savaient pas ce que c'é-
tait que fumer.

3&%%%%%%%%%%%%}5%%&2&&%%%%%%%
VARIETES

Deux jeunes voleurs, qui se sont
fait prendre “la main dans le sac”,
comparaissent devant un tribunal
correctionnel.

Le gendarme, tout fier de sa cap-
ture, vient déposer comme témoin.

“@Gendarme, demande le président,
quand avez-vous arrété ces deux in-
dividus ?

—<7Zhier”, mon président.

—Gendarme, vous venez de résou-
dre un grand probléme ; la postérité
g’en souviendra ! Vous venez de fai-
re un “cuir” avec un seul mot.”

Le gendarme salue, se retire et...
ne comprend pas.

* * £

Un mabométan assis dans un ci-
metiare, sur le tombeau de son pére,
qui lui avait laissé de grands biens,
tenait ce discours au fils d’un pau-
vre homme :

“Le tombeau de mon pére est de
marbre ; 'épitaphe est écrite en let-
tres d’or et le pavé alentour est de
marqueterie et de compartiments.
Mais toi, en quoi consiste ie tombeau
de ton pere ? En aeux briques, T'u-
ne & la téte et autre aux pieds,
avec deux poignees de terre sur son
corps.”

Le fils du pauvre répondit :

«Avant que votre pére ait seule-
ment fait mouvoir, au jour du juge-

'té de me trouver

ment, la pierre dont il est couvert,
mon pérz sera arrivé au paradis.”
* ® ®

Un Gascon se présente chez le
propriétaire d’'un magasin de mou-
veautés, qui a pour enseigne : “Aux
deux Magots”.

“Monsieur, dit-il en s’adressantau
marchand, je désirerais parier & vo-
tre associé.

—Impossible, Monsieur.

—Pourquoi ?

—Je n’en ai pas.

—Mais, alors, vous trompez done
le publiec ?

—Comment cela ?

—Sans doute, puisqu’il ne se trouve
dans votre boutique que la moitié de
ce que promet votre enseigne.”

® * *

La duchesse de B... disait 4 ‘'son
neveu qui lui avouait son penchant
pour Melle K..., une Russe, qui a la
taille d’un grenadier :

«uh ! wépousez jamais une gran-
de .emme ; il y a trop & aimer.”

o était un peu lavis de ce nou-
veau marié & qui Ton demandait
pourquoi il avait pris une femme
aussi petite :

“Je me suis souvenu de ce prover-
be: “Moins on en a, mieux ¢a
vaut.”

* * *®

Le vicomte de Ségur aborda un
jour M. de .aines en ces termes :

«@st-il vrai, Monsieur, que, dans
une maison on l'on avait eu la bon-
de lesprit, vous
avez G.. que je n’en avais point /s

—1Il n’y a pas un mot de vrai daas
tout cela, répondit M. de Vaines ; je
n’ai jamajs été dans aucune maison
ol :on vous trouvat de Pesprit.”

® *® *

Un ouicier .iramcais ayant regu
une balle dans la cuisse, fut trans-
porté chez lui, ol ’es premiers mé-
uwecins furent appelés.

Pendant huit jours, ils ne firent
que sonder et chercher.

L’officier, qui souffrait beaucoup,
leur demanda ce qu’ils cherchaient :

«“Nous herchons la balle qui vous
a blessé.

—Cré uom .. §’écria Ulofficier; il
fallait uonc me dire cela plus tot : je
rai dans ma poche.”

* * *

Entre bonnes petites amies, au
bal :
~ “N’est-ce pas Melle B... qui danse
_a-bas ?

—Oui, c’est elle.
—Ah ! que sa robe est mal faite !
—Oui, ma chére, horriblement mal
faite... Du reste, si-elle était bien
faite, elle ne lui irait pas.”

* * ®

Un Gascon, qui avait une jambe
plus courte que lautre, boitait si
bas, quon pouvait croire qu'a cha-
que pas il faisait une révérence. Il
traversait l’allée d’un jardin ou
beaucoup de gens de sa connaissan-
ce 6taient assis sur des bancs des
deux cotés.

“Vous méprisez bien, lui dit um
homme qui était familier avec lui,
ceux qui sont de ce coté-ci! vous dé-
diez toutes vos révérences i ceux
qui sont de Z’autre.

—Afttendez que je repasse, lui ré-
pondit le boiteux, & mon retour vous

'

aurez votre revanche; préparez-
vous au paroli.”

* # *
A une représentation du “Don

Giovanni” de Mozart, aux *Italiens,
un jeune fat fredonnait si haut cer-
tain air de cet opéra, qu’il incommo-
dait tous ses voisins.

Un amateur, n’y tenant plus, se
mit & dire :

Dites seulement : * de suis malade”

Et je vous enseignerai une
méthode de vous guérir . .

Ecrivez simp.ement une carte
vous avez besoin. (est tout.

Alors je vous enverrai un ordre—bon chez n’importe quel
du Restaurant (Restorative) du Dr Shoop.

cien—pour six bouteilles
Vous pouvez prendre

décidera.

¢ I le reméde pendant un mois,
découvrir ce qu'il peut accomplir. S, réussit, il
échoue, je paie moi-méme le pharmacien. Et votre

postale et ditesmoi de quel livre
pharma-
a4 mon risque, pour

cotite $5.50. &'il
simple parole en

Voila comme je vous en convaines.

Si vous pouviez me visiter a
chambre remp.ie de 65,000 lettres

mon bureau, je vous montrerait, une
de maades que j'ai guéris. Vous

e : ! s
n’auriez alors plus besoin de cet essai d’un mois pour &ire convaimncu.

_ Mais vous qui ne pouvez venir ici—vous, qui ne me connaissez pas
—é&tes pomtés & douter des prétentions d’'un étranger.

C’est pourquoi je

vous prouve ma confiance en mon traitement

en vous permettant de l'essayer et de décider ensuite si c’est & vous

ou & moi de le payer.

Pendant toute une vie j’ai travaillé a perfectionner un reméde
propre & fortifier les merfs INTERIKEURS et mon Restaurant accom-
plit cela. 1l restaure la seule force qui gouverne les organes vitaux.

Lorsquun organe n’accomplit pas ses fonctions, la force nerveu-

se est faible. I n’
semble & une maci‘;
bilité au monde ne
recu la force d’accompiir bien ses

Mon Restaurant reméne cette
cret de mon succes. Une fois ceci

_a ordinairement pas d’autre cause.
ine qui a besoin de plus de vapeur ; et aucune ha-
eut remédier au mal, avant que l'organe m’ait

L’organe res-

fonctions.

force, et voila précisément le se-
fait, l'organe faible est redevenu

fort, & moins qu’une cause comme un cancer rende la guérison impos-

sible.
Dans les 12 derniéres années

j’ai fourni mon Restaurant & Vessai

3 pous d’un demi mi.lion de malades. Presque tous les cas étaient dis-

ficiles ; beaucoup méme obstinés,
traitements avaient déja_ échoué.
payé de bon coeur le traitement,

et dans .a p.upart d’eux, d’autres
Et pourtant 39 sur chaque 40 ont
car ils ont 6té guéris. Il y a 39 chan-

ces sur 40 que je pourrai vous guérir, et si j’échoue vous n’y perdrez

pas un sou.

Mentionnez simplement le
livre que vous désirez et
adressez :

Dr SHOOP,
Boite 80, RACINE,
WiS., Eo—Uo

Les cas doux, non chronlques, se

Livre No 1 sur la Dyspepsie %

Livre No 2 sur le Ceceur

Livre No 3 sur les Rognons

Livre No 4 pour les Femmes

Livre No 5 pour les Hommes
(cacheté.)

Livre No 6 sur le Rhumatisme

guérissent souvent avec une bouteille ou

deux. Le Restaurant — Restorative — du Dr Shoop est en vente chez tous les

pharmaciens.

“Che bestia” (quel animal) !

—Est-ca que c’est ae moi que vous
pariez ? lui dit le 1acheux.

—No, signor, répondit le dilettan-
te, c’est de ce faquin de Rubini qui
m’empéche de vous entendre.”

*® * *
ORGANES DELICATS.

Rien de plus délicat que les orga-
nes de la respiration. Le BAUME
RHUMAL guérit tous les troubles
qui les affectent.

Theatre National Franais

1440 SAINTE-CATHERINE
Tel. Bell Est 1736 Tel. Marchands 520

SEMAINE DU 19 JANVIER 1903

Le roman d’un jaung homme pauvre

H. MORET dans * Marguerite,” B. de la SA-
BLONNIERE dans ¢ Mme Larocque,” H. NAN-
GYS dans * Maxime,” H, PALMIERI dans ‘¢ Be-
vallan,” et toute la troupe du Thédtre National.

L’ADIEU DU POETE

H. MORET dans *Jeanne,” ELZ, H

dans ““ 0. Crémazie.”! % el
AVIS,—La représentation commencerad 2 hrs

et & 8 hrs précises, ,

Prix, Matinées, -
Prix, Soirées, -~

10, 15, 20, 25¢
10, 20, 30, 40¢

W. H. D. YOUNG
; L.D.S., D. D. 8,
_CHIRURGIEN-DENTISTE
1694 rue Notre-Dame, Montréal

TEL, MAIN 2515.

AttelLﬁon "

Les personnes désireuses d’a-
voir des souvenirs dubeaupays
de FRANCE n’ont qu’a écrire &
1’adresse suivante :

MONSIEUR ROBICHON,

85, Avenue Gambetta,
PARIS

Envoyer un mandat poste de 1
dollar pour recevoir 16 cartes
postales illustrées de France
timbres de départ de Paris, ¢

1 mandat poste de 6 dollars pour
recevoir 100 cartes illustrées,

1 mandat poste de 60 dollars
pour collection compléte du
pays de France 80it 1000 cartes,

Bien envoyer lisiblement ladr:
pour lenvoi poste, toutes les ca:-::g
étant timbrées avec Yadresse sur
chacune,

-

qui en font la q.
alLX pauvres surtont. 0!

—_—
GRATIS
0 Un livre tras sé;
WE mcs les maladies desﬂ:gffssgi
KENIG Med. ¢
rue Lake, 0.’(31]:,!(:

une bouteille échantiljon
eago.

de notre remade
voyés gmtultemerft? E'ce?,’};

En vente chez les pharmaci .
terlie, 6 POIT$8.00 ens : $1.00 1a bon.

.

¥

B s

——E
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PUR, ODORIFERANT,

NETTOYANT.
ALBERT TOILET SOAP CO., Mfr,
MONTREAL 1

J. BRUNET

Atelier de Marbre et Granit

Demandez nos prix avant de placer vos
commandes ailleurs.

Bureau et Ateller: (gtes des Neiges
MONTREAL
Téléphone Bell Up 1466.

Connection gratuite pour Montréal.

Il 0’y a presque pas de maladies qui ne puissen
otre soulagées en prenant de temps & autre une
Tabule RI'P-A-N-S. En vente chez les pharma-
ciens. Le Paquet & cing centgsuffit pour une occa~
sion ordinaire, La bouteille de famille, 60 cents
necontient assez pour un an. 12n

“ANTIKOR - (K<
A&UREN_CE'

Remade sar et efficace pour enlever promptes
merit, et sans douleur, les Cors, Verrues et
Durillons. Energique, Inoffensif et Garanti.
Envoyé par 1a poste sur réception du prix, 25¢.
A, J. RAUBENOE, Pharmacien, Montréal,

PLUS o= CORSAPJEDS .

THE OPTICAL AND
ENGINEER'S SUPPLY (0.

R. DE MESLE, GERANT,

1628 rue Notre-Dame

KODAKS ET ACCESSOIRES

LANTERNES MAGIQUES ET
VUES

BAROMETRES ET THERMO-
METRES

LUNETTES ET LORGNONS EN
OR, ETC.

no

VARIETES

Une actrice ayant paru sur la scé-
ne, en p.ein hiver, avec une robe gar-
nie de fleurs naturelles :

“Ah! mon Dieu! lui dit Sophie
‘Arnould, vous avez l'air d’une serre-

chaude.”
* *® *

Un gentilhomme napolitain, .qu‘i
g'6tait battu quatorze fois en duel
pour soutenir la supériorité de Dan-
te sur I'Arioste, s'écriait & son lit de
mort

“Bt cependant, je n’ai jamais lu ni
I'un mi Vautre !”
*® * *
Une actrice débutant dans le role
de Caniille de la tragédie des “Hora-
ces”, au lieu de dire:

Que 'un de vous me tue, etuque l'au-
[tre me venge,

dit :

Que l'un de vous me tue, et que l'au-
[tre me mange.

Ses débuts furent complétement
terminés ce jour-la.

L d - *

Une troupe de comédiens ambu-
1ants venait de jouer “le Misanthro-
pe” dans une petite ville de Nor-
mandie.

L’acteur qui avait rempli le role
d’A’ceste, et qui Pavait joué de moi-
tié avec le souffleur, s’avance, apres

‘la représentation, et dit :

“Messieurs, nous aurons l’honneur
de vous donner demain ‘le Philoso-
phe sans le savoir”.

—Non pas! mnon pas! s’écrie le
maire tout furieux; vous venez de
jouer “le Misanthrope” sans le sa-
voir, et vous saurez demain, §’il vous
plait, “le  Philosopne , pour le
Jouer.’

* *® *

MERITE SERIEUX.

Pour les maux de gorge, de poitri-
ne, le BAUME RHUMAL est le re-
méde le plus agreable, le plus effi-
cace et le plus économe.

* L] *

Un seigneur de Gascogne avait
fait de si grandes dépenses & Paris;
‘que sa seigneurie en avait sauté.

Un Italien, avec qui il mangeait,

‘un jour, lui dit, le voyant réveur a

table :
“Votre seigneurie ne mange pas ?
—Non, eile est mangée.”
» * L]

Un serrurier, chargé de faire la
rampe de lescalier .une chaire &
précher, s'avisa de mettre pour pom-
meau de cette rampe une téte de
loup. On lui demanda pour queile
raison.

“C’est, dit-il, pour empécher
ames de monter dans la chaire.”

- . L ]

On raconte & Bébé I'histoire du li-
bérateur de la Suisse, et, arrivé au
principal épisode de la vie du héros,
on cherche & lui faire comprendre la
cruauté de Gessler, qui fait abattre
par Guillaume Tell une pomme Sur
la téte de son fils, au péril de la vie
de celui-ci. :

L’enfant parait vivement impres-
sionné. Puis rompant le silence :

“BEt la pomme ?.. Qui est-ce qui
’a mangée ?”

* * *

les

veci se passe pendant une crise...
ministérielle :

Un vagabond est ramassé, de nuit,
aux Champs-Elysées, par une ronde
de police.

un le conduit chez le commissaire.

Celui-ci I'interroge :

“Que faisiez-vous, & une heure du
matin, étendu sur le banc d’une pro-
menade publique ?

—Mon magistrat, jattendais la
formation du ministére.”

#* L d *

Ce soir-1a, Melle Lili, ne pouvant
g’endormir, observait du coin de
Toeil sa mére qui se déshabiliait.

Voyant celle-ci oter et son faux
chignon, et ses fausses hanches, et
sa fausse tournure, la pauvre peuce
g'écria tout & coup avec effroi :

“Ah!"mon Dieu.. maman qui se
démonte !

e,

Partout la Terrible Gréve

(EN SIX TABLEAUX)

v

LA POMPE. — Ca ne sert & rien,
maitre ' Francois. Je me travaiile
plus. Inutile d’essayer d’avoir de
eau aujourd’hui. C’est lordre du
Comité de 1’Association des pompes
d’Amérique.

II

LE BLE NOUVEAU. — C’est tout
ce que Nous pouvons pousser pour
cette amnée. ILe grand Comité des
Céréales vient de déclarer la gréve.

LE POELE. — Vous étes aussi
bien de ne pas essayer de m’allumer
et d’aller tranquilement vous cou-
cher. Je suis en gréve de par l'or-
dre de la Fédération des Poéles, dis-
trict No 1.

111

LE POISSON. — Ca ne sert de
‘rien d’attendre M. le coupeur de gla-
ce. La riviére vient de déclarer la
grave.

VI

LA FORET. — Allez faire vos chan-
tiers plus loin. Il n’y a pas de bois
\dei pour vous. Nous sommes en gré-
I’Association forestiére vient
de le décider.

LE MOUTON. — Que vouez-vous
que je fasse ? L’Association des
fournisseurs de Iaine vient de se
mettre en gréve.

LACHANCE

HOMMES
FAIBLES.

pas expértmental,

Dr Bassett a guéri toute une armée d’h
le nombre d’échecs que vous ayez subi
de guérison dans tous les castraités,
ce traitement simple et
monde ait jamais connu.

Les spécialistes de I'Institut Medical du D
[Bassett font la plus grande offre connue del
TRAITEMENT GRATUIT 2a toutes les

ictimes de la D ébilite. Nervo-Sexuelle,
Varicocele, Atrophie des Tissus, Perte
de Vitalité, ou autres faiblesses résultant d’in-

iscrétions ou exces du jeune dge, ou d’empoi-
sonnement eontagieux et spécifique dn
sang, acquis ou hérlté. C'est positivement 1a)

remidre offre de traitement gratuit de cette in
itution qui est établie depuis 30 ans.

Letraitement du Dr Bassett—comme le savent
les milliers de personnes qu’il a guéries—n’est

. : . Il va au sié & o
et faiblesses masculines et les guérit promptement, L Teladi

mes désappointés de tout sentiment de débilité, de m
de mémoire, de réves troublants, de timidité, e’t de t

Ce traitement débarasse du

{ Se coup les hom-
6lancolie, de confusion mentale, d’absences
ous symptomes de caducité masculine. Le

ommes—il peut vous guérir et vous guérir 1el que soi
PH en essis]aynnt (13 recouvrer votre virilgize. e oy
as un homme de bon sens ne refusera la chance d’obtenir
grh]lj.ult du plus grand spécialiste pour les maladies & ’homme que le
Ivres envoyés gratuitement sur demande. Adressez :

DR. BASSETI MEDICAL INS ) v HIC
BASSETI MEDICAL INSTITUTE, 42 Bassett Building, 126 C avk “t., CHICAGO. n

Garantie 1égale



936

ALBUM UNIVERSEL

QUESTION D’AFFAIRE

i

I

MADAME CITROUILLARD. — Mais, votre mari est-il bien payé, Ma-
dame Poutine.
MADAME POUTINE. — Bien, il gagnerait de bons gages, il ne se met-
tait en gréve aussi souvent pour une meilleure paie.
DI I NINININENENEN VNN WAV NNV IAINENNENENENEYE
A4 Al )
BAROMETRE DU VILLAGE

PR

i

REMPLUMEE. — Je me demande ce qwon ferait &'’ fal-

MADAME
U ne pourrait

lait que le pauvre vieux Joe meurt de ses rhumatismes.
plus prévoir le mauvais temps.

PENININNNNENN NNV ENVEVEVENEVE PIRININININNMISNSININNNNNINENENE
RAISON MAJEURE

l y /

1 T

ALICE. — Seras-tu 2 Popéra ce soir ?

GENEVIEVE. — Ne m'en parle pas. Imagine-toi

Je m’ennuierais.

LA MORALE MISE EN ACTION

L

—Eh !
nent pas regarder...

outii! fourneau ! pocheté ! animal ! sale type ! ¢a ne peut seule-

...devant soi!!

B P e e M e (e e P B A ZE Y

—_—

CONSOLATIONS CONJUGALES

MADAME FRIMBALE — Madame Passefen aime bicn mieux son

deuxiéme mari que le premier.
MADAME TANTALE. — Et pourquoi ¢a ? ‘

MADAME FRIMBALE. — C’est que, VOy€z-yous, il passe tellement son
temps en prison gquelle se trouve & avoir pour soi presque tout ce quele

gagne.
DISCOURS D’ELECTION. QUANTUM MUTATUS !

mptez toujours
fort de la bataille, comme
1a bataille de Pa-
qllier & mon

—Et, messieurs, co

qu’au
Francois-Xavier, &
vie, vous pourrez vous I
plumas blanc...

—Je suls le petit garcen que e roi
Louis-Philippe a embrassé la dernie-
re fois qu'il est passé icl.

que j’ai tellement le rhume que jai de la misére & me faire entendre.



